Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® MPG Z590 GAMING EDGE

WIFI/ MPG 2590 GAMING PLUS motherboard. This Quick Start
section provides demonstration diagrams about how to install

your computer. Some of the installations also provide video
demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® MPG Z590 GAMING EDGE WIFI/ MPG 2590
GAMING PLUS Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt der
Kurzanleitung bietet eine Demo zur Installation lhres Computers.
Manche Installationen bieten auch die Videodemonstrationen.
Klicken Sie auf die URL, um diese Videoanleitung mit Ihrem Browser
auf Ihrem Handy oder Table anzusehen. Oder scannen Sie auch den
QR Code mit Ihrem Handy, um die URL zu &ffnen.

Présentation rapide

Merci d'avoir choisi la carte mere MSI® MPG 2590 GAMING EDGE
WIFI/ MPG Z590 GAMING PLUS. Ce manuel fournit une rapide
présentation avec des illustrations explicatives qui vous aideront

a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo sont disponibles
pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni pour regarder la
vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également
accéder au lien en scannant le QR code qui lui est associé.

BbicTpbIn cTapT

Brnarogapvm Bac 3a nokynky MaTepuHckoi naatsl MSI® MPG

Z590 GAMING EDGE WIFI/ MPG 2590 GAMING PLUS. B atom
pasfene npefctaBneHa UHGopMaLms, KoTopas MOMOXeT BaM Npwu
cbopke KombloTepa. [1na HekoTopbix 3TanoB cbopkm nMetoTcs
BMAEOUHCTPYKUMUK. s npocMoTpa BUAeo, HeobxoAMMOo OTKPbITh
COOTBETCTBYIOLLYIO CCbiNKy B Beb-bpaysepe Ha BawweM TenepoHe unm
nnaHwete. Bbl Takxke MoxeTe BbIMONIHUTL NEPEXOA MO CChIIKE, MyTeM
ckaHmpoBaHusa QR-kopga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YcTaHoBKa npoueccopa o

Youtube E & lE
Gt

® =

https://youtu.be/Xv89nhFk1vc
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTtaHoBKka naMaTu DDR4

Youtube E]:_-" E
® i
[=]

http://youtu.be/T03aDrJPyQs

DIMMA1 J
DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2 DIMMB1
DIMMB2
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Connecting the Front Panel Header/ Anschliefien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MopgkniouyeHne pasbeMoB NepegHel NnaHenu

[Power LED| [ Power Switch]
+ 1+
2 10
I H it
oot Reserved
[HDD LED] [Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

IV Quick Start
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTraHoBKa MaTepMHCKOM NnaTbl

= T O ==

https://youtu.be/wWI6Qt51Wnc
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/
MopknioyeHne pa3bLEMOB NUTaAHUS

Youtube E]"‘I" ;E
® =]

http.//youtu.be/gkDYyR 8314

ATX_PWR1

CPU_PWR1 ’
2

@
CPU_PWR2 PCIE_PWR1

VI quick Start
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHoBKa guckoB SATA

Youtube

=

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHoBKa AUCKPETHON BUA,EOKAPTbI

VIl quick Start
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[ —

Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerdte/ Connecter
un périphérique anschliessen/ MoakniouyeHue nepudepuiHbIX
YCTPOMCTB

(MPG 7590 GAMING EDGE WIFI) &

Quick Start
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BkstoueHue
nNUTaHUA

[y

X Quick Start
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Safety Information

e The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e It is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

e Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

¢ Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

e Keep this user guide for future reference.
e Keep this motherboard away from humidity.

e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

¢ Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information
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Case stand-off notification

Before installing the motherboard into the case, install first the necessary mounting
stand-off required for a motherboard on the mounting plate in the case.

To prevent damage to the motherboard, any unnecessary mounting stand-off between
the motherboard circuits and the computer case is prohibited. The Case standoff keep
out zone signs will be marked on the backside of motherboard (as shown below] to
serve as a warning to user.

Case standoff keep out zone Case standoff keep out zone

Case standoff keep oul zone

Case standoff keep out zone

4 contents
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Specifications

Chipset

Expansion Slot

Multi-GPU

Vb

MM ONLINE STOR

y

e Supports 10th Gen Intel® Core™ Processors, 11th Gen
Intel® Core™ Processors, Pentium® Gold and Celeron®
Processors*

e Processor socket LGA1200

* Please go to intel.com for compatibility information

Intel® Z590 Chipset

e 4x DDR4 memory slots, support up to 128GB*

e Supports 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz for 10th Gen Intel®
CPU (by JEDEC & POR}*

e Supports 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz for 11th Gen
Intel® CPU (by JEDEC & PORJ*

e Max overclocking frequency:
o 1DPC 1R Max speed up to 5333 MHz
o 1DPC 2R Max speed up to 4700+ MHz
s 2DPC 1R Max speed up to 4400+ MHz
s 2DPC 2R Max speed up to 4000+ MHz
e Supports Dual-Channel mode
e Supports non-ECC mode, un-buffered memory

e Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

e 3x PCle x16 slots
= Support x16/ x4/ x4
= PCI_E1 (From CPU])
s Supports up to PCle 4.0 for 11th Gen Intel® CPU
s Supports up to PCle 3.0 for 10th Gen Intel® CPU
= PCI_E3* & PCI_E5 (From Z590 chipset)
o Support up to PCle 3.0

e 2x PCle 3.0 x1 slots (From Z590 chipset)
* PCI_E3 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_2 slot.

¢ Supports AMD® CrossFire™ Technology

Continued on next page

Specifications

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

5



Continued from previous page

e 1x HDMI 2.0b with HDR port, supports a maximum
resolution of 4K 60Hz*/**

¢ 1x DisplayPort 1.4 port, supports a maximum resolution of
LK 60HZ*/**

* Available only on processors featuring integrated graphics.

Onboard Graphics

** Graphics specifications may vary depending on the CPU installed.

e 6x SATA 6Gb/s ports (from Z590 chipset)
* 3x M.2 slots (Key M)
= M2_1 slot (from CPU)
= Available only on 11th Gen Intel® CPU
= Supports up to PCle 4.0 x4
s Supports 2242/ 2260/ 2280/ 22110 storage devices
= M2_2* & M2_3** slots (from Z590 chipset)
Storage = Support up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s
s Supports 2242/ 2260/ 2280 storage devices
= Intel® Optane™ Memory Ready***

¢ Supports Intel® Smart Response Technology for Intel
Core™ processors

* PCI_E3 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_2 slot. SATA2
will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_2 slot.
** SATAS & SATA6 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_3 slot.

*** Before using Intel® Optane™ memory modules, please ensure that you have
updated the drivers and BIOS to the latest version from MSI website.

e Supports RAID 0, RAID 1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

e Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 5 for M.2 PCle storage
devices

¢ Realtek® ALC4080
= 7.1-Channel High Definition Audio
= Supports S/PDIF output

Continued on next page

6 Specifications
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Wireless LAN &
Bluetooth®

(For MPG 2590

GAMING EDGE WIFI
only)

Back Panel
Connectors

Continued from previous page

e Intel® Z590 Chipset

= 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C port on the back
panel

= 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports (2 Type-A port on the
back panel and 2 ports are available through the internal
connectors)

= 4x USB 3.2 Gen 2 10Gbps ports (1 Type-C internal
connector and 3 Type-A ports on the back panel)

* Hub-GL850G

= 6x USB 2.0 ports (2 Type-A port on the back panel and
4 ports are available through the internal connectors)

o 1x Intel®1225-V 2.5Gbps LAN controller

Intel® WiFi 6E AX210

e The Wireless module is pre-installed in the M.2 (Key-E)
slot

e Supports MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz/ 6GHz*
(160MHz) up to 2.4Gbps

e Supports 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Supports Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Wi-Fi 6E 6GHz may depend on every country’s regulations and will be ready in
WIN10 21H1.

** Bluetooth 5.2 will be ready in WIN10 21H1.

¢ 1x Flash BIOS button

e 2x USB 2.0 ports

¢ 1x DisplayPort

e 1x HDMI port

e 2x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A ports
e 3x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A ports
e 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps

¢ 1x LAN (RJ45) port

o 2x Wi-Fi Antenna connectors (For MPG Z590 GAMING
EDGE WIFI only)

e 5x audio jacks

¢ 1x Optical S/PDIF Out connector

Continued on next page

Specifications
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Internal Connectors

LED Features

1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

8 Specifications

Continued from previous page

e 1x 24-pin ATX main power connector
e 2x 8-pin ATX 12V power connectors

e 1x 6-pin ATX PCIE power connector

e 6x SATA 6Gb/s connectors

e 3x M.2 slots (M-Key)

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C port

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (supports additional 2
USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports)

e 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

e 1x 4-pin CPU fan connector

e 1x 4-pin water-pump fan connector
e 6x 4-pin system fan connectors

¢ 1x Front panel audio connector

e 2x System panel connectors

¢ 1x Chassis Intrusion connector

¢ 1xTPM module connector

¢ 1x Clear CMOS jumper

 1x TBT connector (Supports RTD3)

e 2x 4-pin RGB LED connectors

e 2x 3-pin RAINBOW LED connectors
1x EZ LED Control switch

e 4x EZ Debug LED

NUVOTON NCTé6687D Controller Chip

e CPU/ System/ Chipset temperature detection
e CPU/ System/ Pump fan speed detection
e CPU/ System/ Pump fan speed control

e ATX Form Factor
® 12in.x9.6in. (30.5 cm x 24.4 cm)

Continued on next page
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Continued from previous page

1x 256 Mb flash
UEFI AMI BIOS
ACPI 6.2, SMBIOS 3.0
e Multi-language

BIOS Features

e Drivers

e MS| Center

e Intel® Extreme Tuning Utility

* MS| APP Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

Software

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

* MSI Sound Tune

e Gaming Mode

e Creator Mode

e Gaming Highlight

e L AN Manager

e Mystic Light

MSI Center e Ambient Link (For MPG Z590 GAMING EDGE WIFI only)
Features e Frozr Al Cooling
e User Scenario

e True Color

e Live Update

¢ Monitor

e Super Charger
e Speed Up

Continued on next page

Specifications 9

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Continued from previous page

¢ Audio
= Audio Boost 4
= Sound Tune
¢ Network
= 2.5G LAN
= LAN Manager
= Intel® WiFi (For MPG Z590 GAMING EDGE WIFI only)
¢ Cooling
= M.2 Shield Frozr
= K7 thermal pad
= Choke pad

= Pump Fan

Special Features

= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB)
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED

Continued on next page

10 Specifications
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Special Features

Vb
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Continued from previous page

e Performance

= Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Lightning Gen 4 M.2

= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost

= Core Boost

= Game Boost

= Lightning USB 20g

= USB 3.2 Gen 210G

= USB with Type A+C

= Front USB Type-C

= Dual CPU Power

= Server PCB

= 20z Copper thickened PCB

¢ Protection

= PCI-E Steel Armor
= Pre-installed I/0 Shielding

e Experience

= MSI Center

= Frozr Al Cooling

= Click BIOS 5

= Flash BIOS Button

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Specifications

11



12

Vb

MM ONLINE STOR

Package contents

Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard

MPG 7590 GAMING EDGE WIFI / MPG Z590 GAMING PLUS

Documentation

User manual

1

Quick installation guide

1

Application USB drive with drivers & utilities 1
SATA 66 cables (2 cables/pack) 1
Cable LED JRGB Y cable 1

LED JRAINBOW cable

Accessories

Wi-Fi Antenna (for MPG Z590 GAMING EDGE WIFI
only)

Case Badge

M.2 screw + standoff (1 set/pack]

M.2 screw + standoff (2 sets/pack]

MPG sticker

SATA cable stickers

Product registration card

Gift

Small screwdriver set

Small brush

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents
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Rear I/0 Panel

Wi-Fi Antenna

USB 3.2 Gen 1 connectors

5Gbps Type-A Audio Ports
2.5 Gbps LAN |
DisplayPort ' o o
=8 =5
USB 2.0 ,——l

Flash BIOS (¢ | o o

il

Button E]IE E' @
==l |==| =5 “wlo

|
9. I— = |
.l
USB 3.2 Gen 2 Optical
10Gbps Type-A S/PDIF-Out
USB 3.2 Gen 2x2
206bps TypeC
Flash BIOS Port (For MPG 2590 GAMING

EDGE WIFI only)

¢ Flash BIOS Port/ Button - Please refer to page 38 for Updating BIOS with Flash BIOS
Button.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description ':IAIJ;"IEI:' Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100/1000 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 2.5 Gbps connection

Audio Ports Configuration

Channel

Audio Ports

o c Center/ Sub-woofer Out [ J

o C Rear Speaker Out [ BN J

Line-In/ Side Speaker Out

. c_-l Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

(@: connected, Blank: empty)

Rear I/0 Panel 13
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Realtek Audio Console

After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get
better sound experience.

Application Enhancement

Device —|
Selection

Main Volume

Connector Settings Jack Status

¢ Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

¢ Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

¢ Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

o Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

e Connector Settings - configures the connection settings.
Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

@  Which device did you plug in?

. Frond Speaker Dut

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

& Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

14 Rear1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

5

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT

S

G
T oo |

u @o

)

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

N
AUDIO INPUT ]
L:::::l:m-—a C— ==

Rear Front

™ C<—-<:u:1:m:ﬁ1
Side  Center/
Subwoofer i—ae__
Mmﬂ:l:m—e e——

®o|

Rear I/0 Panel 15

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Installing antennas
1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below.

2. Orient the antennas.

D)

.
.
.

16 Rear 1/0 Panel
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Overview of Components

Processor Socket PUMP_FAN1
CPU_PWR2 CPU_FAN1
JRAINBOW2
CPU_PWRI JRGB2
I I
el—= = I
G o el
DIMMB2
DIMMB1
[E svs_Fane
DIMMA2
DIMMA1
|:| %- ATX_PWR1
M2_1 _ I:—,‘- JUSB4
SYS_FANT ——F o 6 o0 O J
PCI_E1 — ‘
- L % ——SATAV1A?2
——SATAV3 A4
M2_2
PCLE2—/——F——=]0 O O IL ——SATAV5 A6
PCI_E3 — % — JTPM1
M2_3 = :
POIEE—— =—=10 0 O IL S1— SYS_FANS
S SYS_FANA4
PCI_E5 = %
= JFP2
JAUDT ——mm |_—_|u;|L|1EI E‘ CTT] EEEE]] 55— JFP1
JRGB1 |
LED_SW1
JRAINBOW1 JUSB?
JPWRLED1
¢ PCIE_PWR1
SO jga
JTBT1

™
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CPU Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.

Introduction to the LGA 1200 CPU

The surface of the LGA 1200 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

—®
& Important

o Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

o Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization [RMA] requests if only the motherboard comes
with the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

¢ Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

o Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

o If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

® This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

18 overview of Components
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DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB1—
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMB1
DIMMB2
& Important

DIMMB2
e Always insert memory modules in the DIMMA2 slot first.

e To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the
same type, number and density.

e Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect (SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |tis recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

e Please refer wvw.msi.com for more information on compatible memory.

Overview of Components
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PCI_E1~5: PCle Expansion Slots

& Important

PCI_E1: PCle 4.0 x16 (From CPU)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (From Z590 chipset)

PCI_E3: PCle 3.0 x4 (From Z590 chipset)

PCI_E4: PCle 3.0 x1 (From Z590 chipset)

PCI_E5: PCle 3.0 x4 (From Z590 chipset)

e [fyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of

the slot.

e For asingle PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software

changes.

e PCI_E3 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_2 slot.

JTBT1: Thunderbolt Add-on Card Connector

This connector allows you to connect the add-on Thunderbolt I/0 card.

[]-] oo ==

T - I:I

uo o 0o I] I:I
oo E
oo I] E
_nf_c—xil—n‘:“:":":":'
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2

16

1

15

TBT_Force_PWR

TBT_SOIX_Entry_REQ

TBT_CIO_Plug_Event#

TBT_SOIX_Entry_ACK

5 SLP_S3#_TBT 6 | TBT_PSON_Override_N
7 SLP_S5#_TBT 8 No pin

9 Ground 10 SMBCLK_VSB

" DG_PEWake 12 SMBDATA_VSB

13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground

15 TBT_Card_DET_R# 16 PD_IRQ#
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M2_1~3: M.2 Slots (Key M)

o s
o -ﬁ; @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to Install
M.2 SSD.

https://youtu.be/2UeWMgjwogU

Be ©° — M2_1

=t

E=c o o —_M2_2

=1

EZo o o M2 3
= [N

IS =ty —m = ===l =]=]

& Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Memory Ready for M2_2 and M2_3 slots.

Installing M.2 module
1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink.

2. Remove the M.2 SHIELD FROZR and remove the protective films from the thermal
pads of heatsink.

Overview of Components 21
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3. Secure the supplied M.2 standoff according to your M.2 SSD length if need.
4. Insert your M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.
5. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 8.5H screw.

& Important

Skip step 3 and step 5, if you install 22110 M.2 into M2_1 slot or 2280 M.2 into M2_2
and M2_3 slots.

8.5H screw

Standoff

22 overview of Components
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one

SATA device.

o |

OO ==

& Important

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during

transmission otherwise.

e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is

recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

M.2, SATA & PCI_E3 slots combination table

Slot Available connectors

M2_1 PCle (Only Intel 11th Gen processors support M2_1 slot)

M2_2 PCle SATA PCle SATA PCle SATA — —
M2_3 PCle PCle SATA SATA — PCle SATA
SATA1 v v v v v v v v
SATA2 v — v — v — v v
SATA3 v v v v v v v v
SATA4 v v v v v v v v
SATAS — — — v v — —
SATA6 — — — — v v — —
PCI_E3 — — — — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': available, —: unavailable)

& Important

e PCI_E3 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_2 slot. SATAZ will be
unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_2 slot.

* SATA5 & SATAé will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_3 slot.

TMhy
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JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

[ ] OO ==

r—[Buzzer]

0 +
JFP2 1[=]=TaTs]
[ +
| I [Speaker
ge ooo |] O 1 Speaker - 2 Buzzer +
o 3 Buzzer - 4 Speaker +
oo
oo I] E
_===8 T_.E ) [Power LE-Ell |r|i’_:)wer Switch]
+ 0+
JFPI 2 EEEE 10
1 9
R Reserved
|HDD LED] [Reset Switch]|
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
JAUD1: Front Audio Connector
This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.
== = 2 10
° HEERE
[ 1 9
o 1 MIC L 2 Ground
pe °°° . 3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
oo |l
7 SENSE_SEND 8 No Pin
oo ] B -
=L = eal one eal one Detection
9 Head Phone L 10 Head Phone Detect
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

N\
o 0) CPU_PWR1-~2
@ 1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
o o oo I] LI
a
— 8 Ground 7 +12V
E 4 Ground 8 +12v
oo [
—
oo I] . E
0 o B (D)oo ooT
=
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
EBB PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
4 3 +12V 6 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power

supply to ensure stable operation of the motherboard.
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JUSB4: USB 3.2 Gen 2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C connector on the
front panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable,
be sure to connect it with the corresponding orientation.

b IS

{ T USB Type-C Cable
@ JUSB4

=0T OO ==

the front panel

J— USB Type-C port on

JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports on the front panel.

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.
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1 Power 1" USB2.0+
oo [
0 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
oo [
o =
e e e e W 3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

& Important

=

O ==
== 2 10
; HEHHE
[ 1 9
O vce 2 vce
m° °°° I] 3 USBO- 4 USB1-
|] E USBO+ 6 USB1+
© o
Ground 8 Ground
oo I] O
0] No Pin 10 NC

e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

e [n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® Center utility.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

0

T OO ==

2 12
1 il

https:/itm.by
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1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | Master InSlave Out (SPI Data) | 4 Master Out Slave In (SPI Data)
3 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

1" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
The auto mode fan connectors can automatically detect PWM and DC mode. However,
you can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode

manually.
CPU_FANT PUMP_FANI
=== |
G
Default Max Max
SYS_FANS Connector . '
- fan mode current power
CPU_FAN1 Auto mode 2A 26W
pe coo [ PUMP_FAN1 PWM mode 3A 36W
[=—————="7]
SYS_FAN1-6 DC mode 1A 12W
= || SYS_FANS
== |
Lcl. -n-u'bﬂ=|=||=||TE] SYS_FAN4
SYS_FAN1 SYS_FAN3
SYS_FAN2

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

& Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

1 1
PWM Mode pin definition DC Mode pin definition

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

= OO ==

o

(=]

0 Normal Trigger the chassis
5 E (default) intrusion event
B

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

AL A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning
1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

=0T OO ==

[=[=]
go ooo | Keep Data Clear CMOS/
(default) Reset BIOS

Eooo |

oo I o ] o |

= Eu::j:n: cooos

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and Power on the computer.
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JRGB1~2: RGB LED connector
The JRGB connectors allow you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

o] ER=ENG)
1
[ 1 +12V 2 G
| 0 3 R 4 B
[=——="1]
Ewoo [ E
[=—rccr_1]
== I]‘=I E
le@==0cocoo0'y)

RGB LED Strip Connection

E«EE@D 0o 00 00,00 40 40

RGB extension

JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V
connector

RGB LED Fan Connection

JRGB connector

1@ -
3
® &

RGB LED Fan

llmb

System Fan connector

& Important

e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips
(12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A [12V].

o Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI’s software to control the extended LED strip.
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JRAINBOW1~2: Addressable RGB LED connectors

The JRAINBOW connectors allow you to connect the WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V.

T a®N
1
O
|: JRAINBOW1
] 1 +5V 2 Data
ge coo . 3 No Pin 4 Ground
[———1]
== | E
[=———"1]
Epo oo [ E
0 =@E@E)=ldooca ool

Addressable RGB LED Strip Connection

1%*%~i§uu STT=T=TI=TI=T)

JRAINBOW

Rainbow RGB LED

connector extension cable WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V

Addressable RGB LED Fan Connection

JRAINBOW connector

-0

—

Addressable RGB LED Fan

1@«

System Fan connector

& CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB connector and the JRAINBOW
connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to the JRGB
connector will result in damage to the LED strip.

& Important

e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips [5V/Data/Ground] with the maximum power rating of 3A
(5V). In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’s software to control the extended LED strip.
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Onboard LEDs

EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

oo ==

|

[ CPU - indicates CPU is not detected or fail.
IDRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[IVGA - indicates GPU is not detected or fail.
[IBOOT - indicates the booting device is not detected

or fail.

LED_SW1: EZ LED Control

This switch is used to switch on/ off all the LEDs of motherboard.

O ==

[ o

o

I l R o
oo [T11 oc—

LED_OFF s | ED_ON

El_aa =
= =B oo oo oo

LED_SW1

JPWRLED1: LED power input

This connector is used by retailers to demonstrate onboard LED lights.

T o ==

https:/itm.by
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JPWRLED?1 - LED power input

(Default)

Onboard LEDs
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Installing O0S, Drivers & MSI Center

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.
3. Press the Restart button on the computer case.
4

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.

o

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.
2. Insert MSI|® USB Drive into the USB port.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI USB Drive.

4. The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
5. Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

7. Click OK button to finish.

8. Restart your computer.

MSI Center

MSI Center is an application that helps you easily optimize game settings and smoothly
use content creation softwares. It also allows you to control and synchronize LED

light effects on PCs and other MSI products. With MSI Center, you can customize ideal
modes, monitor system performance, and adjust fan speed.

MSI Center User Guide

If you would like to know more information about MSI Center, please
refer to

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

or scan the QR code to access.

[CIEPS Prid
& Important

Functions may vary depending on the product you have.
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. UEFI has many new functions and advantages that traditional BIOS
cannot achieve, and it will completely replace BIOS in the future. The MSI UEFI
BIOS uses UEFI as the default boot mode to take full advantage of the new chipset’s
capabilities.

& Important

The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted.

UEFI advantages

e Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self-
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST.

e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB.
e Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT).
e Supports unlimited number of partitions.

e Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward
compatibility.

e Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to
ensure that no malware tampers with the startup process.
Incompatible UEFI cases

¢ 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only Windows 10
64-bit operating system.

e Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in
this graphics card.

& Important

We recommend that you to replace with a GOP/UEFI compatible graphics card or
using integrated graphics from CPU for having normal function.

How to check the BIOS mode?
1. Power on your computer.

2. Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter
Boot Menu message appears on the screen during the boot process.

3. After entering the BIOS, you can check the BIOS Mode at the top of the screen.

BIOS Mode: UEFI

UEFIBIOS 35
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

* BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The BIOS screens, options and settings will vary depending on your system.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/ Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9: Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

BIOS User Guide

E#ﬂm If you'd like to know more instructions on setting up the BIOS, please
e oo oo referto

't
i _‘f http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI0S. pdf

or scan the QR code to access.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

e Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
¢ Press the Clear CMOS button on the rear I/0 panel.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper/ button section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
2. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

)

system will auto reboot and enter Aash mode
Do you want 1o enter flash mode?

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

When prompted click on Yes to start recovering BIOS.

After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.
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Updating the BIOS with MSI Center

Before updating:

e Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

e Please close all other application software before updating the BIOS.

To update BIOS:

Install and launch MSI Center and go to Support page.

Select Live Update and click on Advance button.

Select the BIOS file and click on Install button.

The installation reminder will appear, then click the Install button on it.

The system will automatically restart to update BIOS.

LAl O e

After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
Updating BIOS with Flash BIOS Button

1. Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from
the MSI® website.

Rename the BIOS file to MSI.ROM, and save it to the root of your USB flash drive.

3. Connect the power supply to CPU_PWR1 and ATX_PWR1. (No need to install CPU
and memory.)

4. Plug the USB flash drive that contains the MSI.ROM file into the Flash BIOS Port
on the rear I/0 panel.

5. Press the Flash BIOS Button to flash BIOS, and the LED starts flashing.

6. The LED will be turned off when the process is completed.
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Sicherheitshinweis

e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen konnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

¢ Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

e Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehaduse
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kdnnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

¢ Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
¢ Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

o Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard missen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flussigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschéadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

¢ Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

Inhalt
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Hinweise zum Gehauseabstandshalter

Installieren Sie vor dem Einbau des Motherboards in das Gehduse zunachst den fiir
ein Motherboard erforderlichen Abstandshalter auf der Montageplatte im Gehause.

Um eine Beschadigung des Motherboards zu vermeiden, sind unndtige Abstandshalter
zwischen den Motherboard-Schaltkreisen und dem Computergehduse verboten. Die
Schilder ,Case Standoff Keep Out Zone (Geh&useabstandszone freihalten )” auf der
Rickseite des Motherboards (wie unten gezeigt] dienen als entsprechender Hinweis
fur den Anwender.

Vs

Case standoff keep out zone Case standoff keep out zone

Case standoff keep oul zone

Case standoff keep out zone

4 Inhalt
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Spezifikationen

o Unterstiitzt Intel® Core™ der 10. Generation Prozessoren,
Intel® Core™ der 11. Generation Prozessoren, Pentium®
Gold und Celeron® Prozessoren*

e Prozessor Sockel LGA1200

* Weitere Kompatibilitatsinformationen finden Sie unter www.intel.com

Chipsatz Intel® Z590 Chipsatz

o 4x DDR4 Speicherplatze, aufristbar bis 128 GB*

e Unterstitzt 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz fiir 10. Gen Intel®
CPU (durch JEDEC & POR)*

e Unterstiitzt 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz fiir 11. Gen
Intel® CPU (durch JEDEC & POR}*

e Maximale Ubertaktfrequenz :
= 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 5333 MHz
= 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4700+ MHz
= 2DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4400+ MHz
= 2DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4000+ MHz

Speicher

¢ Dual-Kanal-Speicherarchitektur
¢ Unterstiitzt non-ECC, ungepufferte Speicher
e Unterstiitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com.

e 3x PCle x16 Steckplatze
Unterstiitzt x16/ x4/ x4
PCI_E1 (von CPU)
s Unterstitzt bis zu PCle 4.0 fir 11. Gen Intel® CPU
Erweiterung- o Unterstiitzt bis zu PCle 3.0 fiir 11. Gen Intel® CPU
anschliisse .

PCI_E3* & PCI_ES5 (von Z590 Chipsatz)

o Unterstiitzt bis zu PCle 3.0
e 2x PCle 3.0 x1 Steckplatze (von Z590 Chipsatz)

* PCI_E3 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD im M2_2
Steckplatz installieren.

Multi-GPU e Unterstiitzt AMD® CrossFire™ Technologie

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen 5
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e 1x HDMI 2.0b mit HDR Anschluss, Unterstiitzung einer
maximalen Auflésung von 4K 60Hz*/**

_ ¢ 1x DisplayPort 1.4 Anschluss, Unterstiitzung einer
Onboard-Grafik maximalen Auflésung von 4K 60Hz*/**
* Es ist verfiigbar fiir den Prozessor mit integrierter Grafik.

** Die Grafikkarten-Spezifikationen kdnnen abhangig von der installierten CPU
variieren.

¢ 6x SATA 6Gb/s Anschlisse (von Z590 Chipsatz)
 3x M.2 Steckplatze (Key M)
= M2_1 Steckplatz (from CPU)
@ Nur unter 11. Gen Intel® CPU verfuigbar
= Unterstitzt bis zu PCle 4.0 x4
o Unterstutzt 2242/ 2260/ 2280/ 22110 Speichergerate
= M2_2* & M2_3** Steckplatze (von Z590 Chipsatz)
@ Unterstutzt bis zu PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s
o Unterstiitzt 2242/ 2260/ 2280 Speichergerate

= Intel® Optane™ Memory Ready***

Aufbewahrung

e Unterstitzt Intel® Smart Response Technologie fur Intel
Core™ Prozessoren

* PCI_E3 wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD im M2_2
Steckplatz installieren. SATA2 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine
M.2 SATA SSD im M2_2 Steckplatz installieren.

** SATAS & SATA6 werden nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD
im M2_3 Steckplatz installieren.

*** Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule verwenden, stellen Sie bitte tiber
Downloads von der MSI| Website sicher, dass die Treiber und das BIOS auf dem
neuesten Stand sind.

e Unterstiitzt RAID 0, RAID 1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

¢ Unterstitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 5 fiir M.2 PCle
Speichergerate

* Realtek® ALC4080
= 7.1-Kanal-HD-Audio
= Unterstitzt den optischen S/PDIF-Ausgang

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Wireless LAN &

Bluetooth®

(Nur fiir MPG Z590
GAMING EDGE WIFI)

Hintere Ein-/ und
Ausgdnge

Vb

MM ONLINE STOR
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e Intel® Z590 Chipsatz

= 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss an der
riickseitigen Anschlussleiste

= 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschlisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste und 2
Anschlisse stehen durch die internen Anschlisse zur
Verfiigung)

= 4x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Anschlisse (1 Typ-C
interner Anschluss und 3 Typ-A Anschlisse an der
riickseitigen Anschlussleiste)

e Hub-GL850G

= 6x USB 2.0 Anschliisse (2 Typ-A Anschliisse an der
rickseitigen Anschlussleiste and 4 Anschlisse stehen
durch die internen Anschlisse zur Verfiigung)

e 1x Intel®1225-V 2.5Gbit/s LAN Controller

Intel® WiFi 6E AX210

¢ Das Wireless-Modul ist im M.2 (Key-E) Steckplatz
vorinstalliert

e Unterstiitzt MU-MIMO TX/RX, 2,4GHz/ 5GHz/ 6GHz*
(160MHz) mit Datenraten bis zu 2,4Gbit/s

e Unterstitzt 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Unterstiitzt Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Wi-Fi 6E 6GHz kann von den Vorschriften jedes Landes abhangen und wird in
WIN1T0 21H1 bereit sein.

** Bluetooth 5.2 wird in WIN10 21H1 bereit sein.

¢ 1x Flash BIOS Taste

e 2x USB 2.0 Anschlisse

¢ 1x DisplayPort

¢ 1x HDMI Anschluss

e 2x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Typ-A Anschlisse
e 3x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschlisse
¢ 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s

¢ 1x LAN (RJ45] Anschluss

o 2x Wi-Fi Antennenanschliisse (Nur fiir MPG Z590 GAMING
EDGE WIFI)

e 5x Audiobuchsen

e 1x Optischer S/PDIF-Ausgang Anschluss

Fortsetzung auf der ndchsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e 1x 24-poliger ATX Stromanschluss

e 2x 8-polige ATX 12V Stromanschliisse

¢ 1x 6-poliger ATX PCIE Stromanschluss

e 6x SATA 6Gb/s Anschliisse

e 3x M.2 Steckplatze (M-Key)

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-C Anschluss

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss (unterstiitzt
zusatzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse)

e 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstitzt zusé&tzliche 4 USB 2.0
. Anschliisse)

Interne Anschliisse

¢ 1x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

¢ 1x 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe
¢ 6x 4-polige System-Liifter-Anschliisse

e 1x Audioanschluss des Frontpanels

e 2x System-Panel-Anschlisse

¢ 1x Gehdusekontaktschalter

e 1x TPM Anschluss

¢ 1x Clear CMOS Steckplatze

e 1x TBT Anschluss (unterstiitzt RTD3)

e 2x 4-polige RGB LED Anschliisse

e 2x 3-polige RAINBOW LED Anschlisse
e 1x EZ LED Steuerung

e 4x EZ Debug LED

LED Funktionen

E/A Anschluss NUVOTON NCT6687D Controller Chip

e CPU/System/Chipsatz Temperaturerfassung
Hardware Monitor e CPU/ System/ Pump-Lifter Geschwindigkeitserfassung

e CPU/ System/ Pump-Lufter Drehzahlregelung

o ATX Formfaktor
e 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,4 cm)

Formfaktor

* 1x 256 Mb Flash
* UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.2, SMBIOS 3.0

BIOS Funktionen

e Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e Treiber

e MS| Center

e Intel® Extreme Tuning Utility

e MS| APP Player (BlueStacks)

e Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

Software

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e MSI Sound Tune

¢ Gaming Modus

e Creator Modus

¢ Gaming Highlight

e | AN Manager

e Mystic Light

MSI Center e Ambient Link (Nur fir MPG Z590 GAMING EDGE WIFI)
Funktionen e Frozr Al Cooling

¢ Benutzer-Scenario
e True Color

e Live Update

¢ Monitor

e Super Charger

e Speed Up

Fortsetzung auf der ndchsten Seite

Spezifikationen 9
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Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Audio
= Audio Boost 4
= Sound Tune
¢ Netzwerk
= 2.5G LAN
= LAN Manager
= Intel® WiFi (Nur fir MPG Z590 GAMING EDGE WIFI)
e Kihlung
= M.2 Shield Frozr
= K7 Thermalpad
Funktionen = Choke-Pad
= Pump-Liifter

Besondere

= Smart-LUiftersteuerung
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB)
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Steuerung
= EZ DEBUG LED

Fortsetzung auf der ndchsten Seite
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Besondere

Funktionen

Vb

MM ONLINE STOR
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e |eistung

Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Lightning Gen 4 M.2

Multi GPU - CrossFire Technologie
DDR4 Boost

Core Boost

Game Boost

Lightning USB 20g

USB 3.2 Gen 2 10G

USB Anschluss mit Typ A+C
Front USB Typ-C

Dual CPU Power

Server PCB

20z Kupfer verdicktes PCB

e Schutz

PCI-E Steel Armor

Vorinstallierte Anschlussblende

e Erfahrung

MSI Center
Frozr Al Kiihlung
Click BIOS 5
Flash BIOS Taste

https:/itm.by
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Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard MPG 7590 GAMING EDGE WIFI / MPG Z590 GAMING PLUS
E . Benutzerhandbuch 1
Schnellinstallationsanleitung 1
Anwendung USB-Laufwerk mit Treibern und Dienstprogrammen 1
SATA 6G Kabel (2 Kabel pro Packung) 1
Kabel LED JRGB Y Kabel 1
LED JRAINBOW Kabel 1
Wi-Fi Antenne (nur fir MPG Z590 GAMING EDGE WIFI) 1
Gehduse-Aufkleber 1
M.2 Schraube + Abstand (1 Stiick pro Packung) 1
Zubehor M.2 Schraube + Abstand (2 Stiick pro Packung]) 1
MEG-Aufkleber 1
SATA Kabel-Aufkleber 1
Produktregistrierungskarte 1
. Kleine Schraubendreher-Satze 1
oift Kleine Biirste 1

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler.

12 Packungsinhalt
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Riickseite E/A

DisplayPort

UsB 2.0

USB 3.2 Gen 1
5Gbit/s Typ-A

2.5 Gbit/s LAN

Wi-Fi Antennen-
anschlisse
Audioanschlisse

[

= (E=]
Taste E]E
== ==

Flash BIOS

M

S &
- | )

(o}

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

[ I_El (=] “ o
|
|
USB 3.2 Gen 2 Optischer
10Gbit/s Typ-A S/PDIF-
USB 3.2 Gen 2x2 Ausgang

206bit/s Typ-C

Flash BIOS Anschluss

(Nur fiir MPG 7590
GAMING EDGE WIFI)

e Flash BIOS Anschluss/ Taste - Auf der Seite 38 finden Sie eine Anleitung fiir eine
BI0S-Aktualisierung per Flash BIOS Taste.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED

Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung
Gelb Verbindung
Blinkt Datenaktivitat

Eﬁj

Speed LED

Zustand Bezeichnung

Aus 10 Mbit/s Verbindung

Griin 100/1000 Mbit/s Verbindung
Orange 2,5 Gbit/s Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

0C

Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ ]

Audioanschliisse

0 C

Hinterer Lautsprecher [ BN J

Line-In/ Seitliche
Lautsprecher

Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher o o 0

Mic-In

(@: Verbindet, Blank: Leer)
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Realtek Audio Console

Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verandern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.

Optimierungen

Gerateauswahl—

Lautstarke

Anschluss Verbindungsstatus

¢ Gerateauswahl - Ermaglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

e Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

e Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

e Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

@  Which device did you plug in?

. Front Spealker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

& Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

14 Riickseite E/A

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

5

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

S

G
T oo |

u @o

)

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

N
AUDIO INPUT ]
L:::::l:m-—a C— ==

Rear Front

™ C<—-<:u:1:m:ﬁ1
Side  Center/
Subwoofer i—ae__
Mmﬂ:l:m—e e——

®o|

Riickseite E/A 15
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Antenneninstallieren
1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschlisse, wie gezeigt.

2. Richten Sie die Antennenspitzen aus.

D)

.
.
®

16 Riickseite E/A
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Ubersicht der Komponenten

Prozessor Sockel PUMP_FAN1
CPU_PWR2 CPU_FAN1
JRAINBOW2
CPU_PWR1 JRGB2
l ]
el—= = I
G & e
DIMMB2
DIMMB1
[E svs_Fane
DIMMA?2
DIMMAT
|:| %— ATX_PWR1
M2 1 _| I:—,‘—Jussz.
SYS_FANT ——F o 6 o0 O J
PCI_E1 — ‘
- L % — - SATAV 1 A2
——SATAV3 A4
M2_2
PCLE2——————=——]0 O O IL ——SATAV 5 A6
PCI_E3 — % — JTPM1
M2_3 =] -
POIEE—— =—=10 0 O IL S1— SYS_FANS
T SYS_FAN4
PCI_E5 = %
— JFP2
JAUDT ——mm |_—_|u;|L|1EI E‘ CTT] EEEE]] 55— JFP1
JRGB1 |
LED_SW1
JRAINBOW1 JUSB2
JPWRLED1
L PCIE_PWR1
JCI | jgaT
JTBT

TMhy
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CPU Sockel

Abstand zwischen der Mitte der
CPU und dem néachsten DIMM-
Steckplatz.

50.77 mm

Erklarung zur LGA 1200 CPU

Die Oberseite der LGA 1200 CPU hat vier
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU o e
auf dem Motherboard zu gewahrleisten.
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

—®
& Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

* Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA [Return Merchandise Authorization) Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

e Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitadt zu gewéhrleisten.

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkorper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie Ihr System starten.

o Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméfBige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kihlkérper vorhanden ist, um die
Wérmeableitung zu erhéhen.

e Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

» Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

o Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI tibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auf3erhalb der Produktspezifikation
resultieren

18 Ubersicht der Komponenten
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DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB1—

Kanal A Kanal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMB1
DIMMB2
& Wichtig

DIMMB2
e Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, bestiicken Sie immer DIMMAZ2
zuerst.

e Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kanéle
verwenden.

* Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhéngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

» Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

« Die Stabilitat und Kompatibilitiat beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

o Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1~5: PCle Erweiterungssteckplatze

— Ll PCI_E1: PCle 4.0 x16 [von CPU)

1

1

1

1

1

1

i@; &—s 0 PCI_E2: PCle 3.0 x1 [von Z590 Chipsatz)
i ——— : PCI_E3: PCle 3.0 x4 [von Z590 Chipsatz)
1 1

==——=—= E: PCI_E4: PCle 3.0 x1 [von Z590 Chipsatz)
1

== 1 PCI_E5: PCle 3.0 x4 [von Z590 Chipsatz)
- oo c IR = F R )

& Wichtig

e Wenn Sie eine grof3e und schwere Grafikkarte einbauen, bendtigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht trégt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet..

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

e PCI_E3 ist nicht verfiigbar, wenn die M.2-S5D im M2_2-Steckplatz installiert wird.

JTBT1: Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte

Mit diesem Anschluss konnen Sie eine Ein-/Ausgang der Thunderbolt-
Erweiterungskarte anschlief3en.

= OO == B

16
0
BEHNEEER
1 15
& [ 1 TBT_Force_PWR 2 TBT_SOIX_Entry_REQ
ge ooo 0 3 | TBT_CIO_Plug_Event# | 4 TBT_SOIX_Entry_ACK
[=———T] -
E 5 SLP_S3#_TBT 6 | TBT_PSON_Override_N
oo 7 SLP_S5#_TBT 8 No pin
[=—=""]
—
oo [u 9 Ground 10 SMBCLK_VSB
g - .
o ==& oo coon 1 DG_PEWake 12 SMBDATA_VSB
13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground
15 TBT_Card_DET_R# 16 PD_IRQ#
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M2_1~3: M.2 Steckplitze (Key M)

o s
o -!:F;L @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to Install
M.2 SSD.

https://youtu.be/2UeWMgjwogU

Be ©° — M2_1

=t

E=c o o —_M2_2

=1

EZo o o M2 3
= [N

IS =ty —m = ===l =]=]

& Wichtig

e Intel” RST unterstitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
e Intel” Optane™ Technik unterstitzt M2_2 und M2_3 Steckplatze.

Installation eines M.2 Moduls
1. Losen Sie die Schraube des M.2-SHIELD FROZR-Kihlkorpers.

2. Entfernen den M.2-SHIELD FROZR und entfernen Sie die Schutzfolie von den
Warmeleitpads des Kiihlkorpers.
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3. Wahlen Sie die Montageposition entsprechend Ihrer M.2 SSD Lange.
4. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.
5. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

& Wichtig

Uberspringen Sie Schritt 3 und Schritt 5, wenn Sie eine 22110 M.2 in den Steckplatz
M2_1 oder eine 2280 M.2 in die Steckpldtze M2_2 und M2_3 installieren.

8,5H

Schraube %
Abstandshalter
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

=0 OO ==

& Wichtig

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

e SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Tabelle der M.2-, SATA- und PCI_E3-Geratekombination

Steckplatz Verfiigbare Anschliisse

M2 1 PCle (Der M2_1-Steckplatz ist nur fir Intel’-CPUs der 11. Generation
- verfligbar)
M2_2 PCle | SATA PCle SATA PCle | SATA — —
M2_3 PCle PCle SATA SATA — — PCle SATA
SATA1 V4 v v v v v v v
SATA2 v — v — v v v
SATA3 v v v v v v v v
SATAL v v v v v v v v
SATAS — — — — v v — —
SATA6 — — — — v v - —
PCI_E3 — — — - — v v
(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': Verfligbar, —: Nicht verfiigbar)
Wichtig

e PCI_E3 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD im M2_2 Steckplatz
installieren. SATA2 wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im
M2_2 Steckplatz installieren.

e Die SATA5 und SATA6 Anschliisse werden nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie
eine M.2 SATA SSD im M2_3 Steckplatz installieren.
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschlisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels

[ ] OO ==

—{Buzzer]
Jrp2 q[m[a]aTa]
1 +

L [spestet]

Speaker - 2 Buzzer +

Buzzer - 4 Speaker +

|Power LED| | Power Switch|

M o

+ o+

JFP1 2 EEEE 10
1 9

oot Reserved

[HDD LED| [Reset Switch |

HDD LED + 2 Power LED +

HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch

Reserved 10 No Pin

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.
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ez ||fl ° HEEAH
[ 1 9
° 0 MiC L 2 Ground
pe ooo [ MIC R 4 NC
Head Phone R 6 MIC Detection
oo ]
SENSE_SEND 8 No Pin
oo |l A ;
——a = Head Phone L 10 Head Phone Detection
m’hﬂ::l:l oo




CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

CPU_PWR1-~2
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
8 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
4T 3 +12V 6 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils

verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSB4: USB 3.2 Gen 2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie den USB 3.2 Gen 2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfligt iiber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschlieen, missen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung

verbinden.

[ ] OO ==

04

JUSB4

JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Anschluss
Mit diesem Anschluss kénnen Sie die USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse auf dem

Frontpanel verbinden.

N

0

M

USB Typ-C Kabel

USB Typ-C
Anschluss auf dem
Frontpanel

0

—_ [=]

& Wichtig

O ==

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfihrende Leitung” und , Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden muissen, ansonsten kann es zu Schaden

kommen.
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.
oo ==
=B 2 10
= HEEEN
[ 1 9
] 0 1 vee 2 vee
pe °°o° I] 3 USBO- 4 usB1-
5 USBO+ 6 USB1+
oo |l
7 Ground 8 Ground
oo I] O
e———a_ = 0j 9 No Pin 10 NC
= -n—uE'JEIEIEE

& Wichtig

e Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfihrende Leitung) und Ground
(Erdung] bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® Center-Dienstprogramm.
JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

Vb
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[ 5o == 2 12
1 "
[ SPI Power SPI Chip Select
o [l Master In Slave Out (SPI Data) Master Qut Slave In (SPI Data)
5 E Reserved SPI Clock
I] Ground SPI Reset
|] E Reserved No Pin
=@ ( :) -
O o= oot oo Reserved Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~é: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschliisse kénnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lufteranschliisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschlisse die
Luftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Dieses Motherboard kann den
PWM- und DC-Modus automatisch erfassen. Folgen Sie den folgenden Anweisungen,
um den PWM- oder DC-Modus manuell auszuwahlen.

CcPU_FANT PUMP_FAN

oo == == |

G
Standard- Max Max
SYS_FANG G = . oo
- SCNUSS  liiftermodus  Strom Leistung
° 0 CPU_FAN1 Auto-Modus 2A 26W
po coo [ PUMP_FAN1 PWM-Modus 3A 36W
(=]
SYS_FAN1-6 DC-Modus 1A 12W
Ewooo | SYS_FANS
== |
L s ‘=“="='|T SYS FAN4
SYS_FAN1 SYS_FAN3
SYS_FAN2

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Liifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

Die Gradientenpunkte des Liifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Lufterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-

Temperatur.
& Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

1 1
Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

== oo ==
o
[ [=Te]

e ©°oo I] I:l Normal Ldse den
= (Standardwert) Geh&useeingriff aus
o oo | E
[=——=—="7]

Eo oo | B
=
= =T :DEEEDUE

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Geh&usekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schlieflen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

LU S

Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

[ -] onQg ==
[ [=]=]
ge ooo | 0 Daten CMOS-Daten
beibehalten loschen/ Reset
oo [ E (Standardwert) des BIOS
oo -7- E

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlie3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.
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JRGB1~2: RGB LED Anschliisse
Mit den JRGB Anschliisse kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

o) ER-ING)
1
1 A2V 2 €
Lo coe 3 R 4 B

oo 1 o I o |

le@==0c0co oot

RGB-LED-Streifen anschlieien

E«EE@D 0o 00 00,00 40 40

RGB

JRGB Verlangerungskabel 5050 RGB LED Streifen 12V
Anschluss

RGB-LED-Liifteranschluss

JRGB Anschluss

1@ -
3
® &

RGB-LED-Liifter =——

llmb

System-LUfter-Anschluss

& Wichtig

e Der JRGB Anschluss unterstiitzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen (12V/G/
R/B] mit der maximalen Leistung von 3 A [12 V).

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JRAINBOW1~2: Adressierbare RGB LED Anschliisse

JRAINBOW erméglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB-
LED-Streifen (5 V).

T o)
1
0|
[=]= «]
[ JRAINBOW1
|:| 1 +5V 2 Data
ge coo 3 No Pin 4 Ground
== | E
[=—n—="1]
Eo oo | B
o s@@=E0ooco oo'e)

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschliefien

,E«'i #@Dﬂ Oon on E‘H] On on Dﬂe
|

JRAINBOW

Anschluss Rainbow RGB LED

Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

Adressierbarer RGB-LED-Liifteranschluss

JRAINBOW Anschluss

0

——

Adressierbarer RGB-LED-Liifter

System-Lifter-Anschluss

& ACHTUNG

Schlief3en Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB- und der JRAINBOW-
Anschluss verfligen lber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss eines 5V LED-
Streifens an den JRGB-Anschluss fiihrt zu einer Beschéddigung des LED-Streifens.

& Wichtig

e Der JRAINBOW Anschluss unterstlitzt bis zu 75 LEDs W52812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung) mit der maximalen Leistung
von 3 A (5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu
200 LEDs.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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Onboard LEDs

EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

=0 oo ==

fehlerhaft.

LED_SW1: EZ LED-Steuerung

Mit diesem Schalter werden alle LEDs des Motherboards ein- und ausgeschaltet.

=0 OO ==

0j
0
E
f

= =B oo oo oo

X
LED_OFF <

LED_SW1

JPWRLED1: LED Stromzufuhr

Dieser Anshcluss ermdglicht es dem Fachhandler die integrierten LED-Lichteffekte

zu zeigen.

JPWRLED1 - LED Stromzufuhr

MHTepHeT-marasvH TM.by
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LED_ON
(Default)

I CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
CIDRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[IVGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[IBOOT - Boot-Geréat wird nicht erkannt oder ist

Onboard LEDs

33



Installation von OS, Treibern & MSI Center

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows® 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

5. Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10" zu installieren.

Installation von Treibern
1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.
2. Legen Sie das MSI® USB-Laufwerk am USB-Anschluss.

3. Klicken Sie auf die Pop-up-Meldung Wahlen Sie eine Aktion fiir
Wechseldatentrager aus, und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um
den Installer zu 6ffnen. Wenn Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-
Systemsteuerung ausschalten, kénnen Sie das Programm DVDSetup.exe im
Hauptverzeichnis des MSI USB-Laufwerk auch manuell ausfiihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller bendtigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

6. Die Treiber-Installation lduft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie zum Beenden auf OK.

8. Starten Sie Ihren Computer neu.

MSI Center

MSI Center ist eine Anwendung, mit der Sie die Spieleinstellungen einfach optimieren
und die Software zur Erstellung von Inhalten einstellen kénnen. Auflerdem kdnnen Sie
LED-Lichteffekte in PCs und anderen MSI-Produkten steuern und synchronisieren.
Mit MSI Center konnen Sie ideale Modi einstellen, die Systemleistung Uiberwachen und
die Liftergeschwindigkeit anpassen.

MSI Center Benutzerhandbuch

E Wenn Sie weitere Informationen zu MSI Center wiinschen, besuchen
- Sie bitte
=

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

oder scannen Sie den QR-Code.

& Wichtig

Die Funktionen kénnen je nach Produkt variieren.
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UEFI BIOS

Das MSI UEFI-BIOS ist mit der UEFI-Architektur (Unified Extensible Firmware
Interface) kompatibel. Das UEFI-BIOS hat viele neue Funktionen und besitzt Vorteile,
die das traditionelle BIOS nicht bieten kann. Es wird zukiinftige PCs und Gerate, die
der UEFI-Firmware-Architektur entsprechen, vollstandig unterstitzen.

& Wichtig

Der Begriff ..BIOS " bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS,
sofern nicht anders angegeben.
Vorteile von UEFI

e Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS-
Selbsttestprozess speichern. Auflerdem entfallt die Zeit, um wadhrend des POST in den
CSM-Modus zu wechseln.

e Unterstiitzt Festplattenpartitionen, die grofer als 2 TB sind.
e Unterstiitzt mehr als 4 priméare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT).
e Unterstiitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen.

e Unterstiitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate - neue Gerate bieten
maglicherweise keine Abwartskompatibilitat.

e Unterstiitzt sicheren Start - UEFI kann die Giiltigkeit des Betriebssystems
Uberpriifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt.
Inkompatible UEFI-Falle

¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstiitzt nur das 64-Bit-
Windows 10-Betriebssystem.

o Altere Grafikkarten - Das System erkennt Ihre Grafikkarte. Bei Erkennung einer
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung Auf dieser Grafikkarte wurde
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” erkannt.

& Wichtig

Wir empfehlen Ihnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen oder eine
CPU mit integrierter Grafikeinheit zu verwenden, um eine normale Funktion des
Systems zu gewéhrleisten.

Wie iiberpriife ich den BIOS-Modus?

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung
Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

3. Nach dem Aufrufen des BIOS konnen Sie den BIOS-Modus oben auf dem
Bildschirm uberpriifen.

BIOS Mode: UEFI

UEFI BIOS
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fiir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
maogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen konnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die BIOS-Bildschirme, -Optionen und -Einstellungen variieren je nach System.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1:  Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4: Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

Fé: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

BlI0S-Benutzerhandbuch

Wenn Sie weitere Anweisungen zur BIOS-Einrichtung wiinschen, lesen
Sie bitte

http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI0Sde.pdf

oder scannen Sie den QR-Code.
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Reset des BIOS

Sie kénnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schliefen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
e Driicken Sie die Clear CMOS Taste auf der Riickseite E/A des Panels.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke/ Taste“ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:
1. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

System will auto reboot and enter Aash mode
Do wou want 1o enter flath mode?

3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung
des BIOS zu starten.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

UEFIBIOS 37
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Aktualisierung des BIOS mit MSI CENTER

Vorbereitung:

e Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

¢ Bitte schlieflen Sie jegliche andere Anwendungssoftware, bevor Sie das BIOS
aktualisieren.

Schritte zur Aktualisierung des BIOS:

1.

2
3.
4

o

Installieren und starten Sie .MSI CENTER™ und gehen Sie zur Support-Seite.
Wahlen Sie Live Update aus und klicken Sie auf die Schaltflache Advance.
Wahlen Sie die BIOS-Datei aus und klicken Sie auf das Install-Symbol.

Die Installationsanweisung wird angezeigt, klicken Sie daraufhin auf die
Schaltflache Install.

Das System wird automatisch neu gestartet, um das BIOS zu aktualisieren.

Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Flash BIOS Taste

1. Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die das Modell des Motherboards
entspricht, von der offiziellen MSI° Website.

2. Benennen die BIOS-Datei im MSI.ROM um und speichern Sie die Datei im Root-
Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

3. Verbinden Sie die Stromversorgung an dem CPU_PWR1 und ATX_PWR1-Stecker.
(Sie bendtigen keine CPU und keinen Speicher zu installieren)

4. Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die MSI.ROM-Datei enthalt, in dem
Anschluss des Flash BIOS auf der Riickseite E/A des Panels ein.

5. Dricken Sie die Taste Flash BIOS, um das BIOS zu flashen, nun beginnt die Flash
BIOS LED zu blinken.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, erlischt die Flash BIOS LED.
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Informations de sécurite

e Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que U'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mere par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte meére n'est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer 'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mere ou ailleurs dans le boitier de
l'ordinateur.

e Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé Uinstallation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

e Sivous avez besoin d'aide pendant linstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d'installer les composants d'ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
¢ Protégez ce manuel contre 'humidité.

e Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’alimentation.

e Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

¢ Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans lordinateur.

= La carte mere a été exposée a de U'humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mere est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

¢ Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60 ° C (140 ° F) sous peine de l'endommager.
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Avertissement pour Uinstallation des entretoises

Avant d’installer la carte mére dans le boitier, installez d’abord les entretoises
nécessaires pour la carte mere sur la plaque de montage du boitier.

Pour éviter d'endommager la carte mere, il est interdit d’installer des entretoises
inutiles entre le circuit de la carte mére et le boitier de l'ordinateur. Les signes de
zone interdite (Keep Out Zone) sont marqués a l'arriére de la carte mére (comme
indiqué ci-dessous) pour servir d'avertissement a l'utilisateur.

Case standoff keep oul zone Case standof keep out zone

Case standoff keep oul zone

Case standoff keep out zone

4 Table des matiéres
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Spécifications

e Support des processeurs Intel® Core™ de 10éme
génération, Intel® Core™ de 11éme génération, Pentium®
Gold et Celeron® Processors*

e Socket LGA1200

*Veuillez vous au site intel.com pour plus d’informations de compatibilité.

Chipset Chipset Intel® Z590

e /4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 128 Go*

e Support 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz pour processeur Intel®
de 10éme génération (par JEDEC et PORJ*

e Support 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz pour processeur
Intel® de 11éme génération (par JEDEC et POR)*

e Fréquence d'overclocking maximale :

o La fréquence maximale en mode 1DPC 1R monte
jusqu’a 5333 MHz

o La fréquence maximale en mode 1DPC 2R monte
Mémoire jusqu’a 4700+ MHz

o La fréquence maximale en mode 2DPC 1R monte
jusqu’a 4400+ MHz

o La fréquence maximale en mode 2DPC 2R monte
jusqu’a 4000+ MHz

e Support mode double canal
e Support non-ECC, mémoire un-buffered

e Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la
mémoire compatible.

e 3 xslots PCle x16
= Support x16/ x4/ x4
= PCI_E1 (depuis CPU)

s Support jusqu'a PCle 4.0 pour processeur Intel® de
11éme génération

= Support jusqu’a PCle 3.0 pour processeur Intel® de
10eme génération

= PCI_E3* et PCI_E5 (depuis Chipset Z590)

Slot d’extension

s Support jusqu’a PCle 3.0
e 2 x slots PCle 3.0 x1 (depuis Chipset Z590)

* Le slot PCI_E3 est indisponible lorsquun SSD M.2 est installé dans le slot
M2_2

Suite du tableau sur la page suivante
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Multi-GPU

Sorties vidéo
intégrées

Stockage

6 spécifications

Suite du tableau sur la page précédente

¢ Support de la technologie AMD® CrossFire™

e 1 x port HDMI 2.0b avec HDR, supportant une résolution
maximum de 4K 60 Hz*/**

¢ 1 x port DisplayPort 1.4, supportant une résolution
maximum de 4K 60 Hz*/**
* Disponible uniquement pour le processeur avec puce graphique intégrée.

** Les caractéristiques des cartes graphiques peuvent varier en fonction du
processeur installé.

e 6 x ports SATA 6 Gb/s (depuis Chipset Z590)
e 3 x slots M.2 (Touche M)
* Le slot M2_1 (depuis CPU)

= Disponible uniqguement sur les processeurs Intel® de
11&éme génération

= Support jusqu’a PCle 4.0 x4

= Support des périphériques de stockage 2242/ 2260/
2280/ 22110

= Les slots M2_2* et M2_3** (depuis Chipset Z590)
= Support jusqu’'a PCle 3.0 x4 et SATA 6 Gb/s

s Support des périphériques de stockage 2242/ 2260/
2280

= Intel® Optane™ Memory Ready***

¢ Support technologie Intel® Smart Response pour les
processeurs Intel Core™

* Le slot PCI_E3 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 est installé dans le slot
M2_2. Le connecteur SATA2 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 SATA est
installé dans le slot M2_2.

** Les connecteurs SATAS et SATA6 sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2 est
installé dans le slot M2_3.

*** Avant d'utiliser les modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous
assurer d'avoir mis a jour les pilotes et le BIOS avec la derniére version
disponible sur le site officiel MSI.

e Support RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

e Support RAID 0, RAID 1 et RAID 5 pour les périphériques
de stockage M.2 PCle

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

» Realtek® ALC4080
= Audio haute définition 7.1
= Support sortie S/PDIF

e Chipset Intel® Z590

= 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s Type-C sur le
panneau arriere

= 4 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s (2 ports Type-A
sur le panneau arriére et 2 ports disponibles par
Uintermédiaire des connecteurs internes)

= 4 x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s (1 connecteur interne
Type-C et 3 ports Type-A sur le panneau arriere)

e Hub-GL850G

= 6 x ports USB 2.0 (2 ports Type-A sur le panneau
arriere et 4 ports disponibles par lUintermédiaire des
connecteurs internes)

o 1 x controleur Intel® 1225-V 2,5 Gb/s LAN

Intel® WiFi 6E AX210
¢ Le module sans-fil est pré-installé dans le slot M.2 (Touche

Wireless LAN et

Bluetooth® e Support MU-MIMO TX/RX, 2,4 GHz /5 GHz / 6 GHz* (160

MHz] jusqu’a 2,4 Gb/s
e Support 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax

(Uniquement pour
MPG Z590 GAMING

EDGE WIFI) « Support Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* La norme Wi-Fi 6E 6 GHz peut dépendre des réglementations de chaque pays
et sera disponible dans Windows 10 21H1.

** La norme Bluetooth 5.2 sera disponible dans Windows 10 21H1.

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

¢ 1 x bouton Flash BIOS

e 2 x ports USB 2.0

¢ 1 x DisplayPort

e 1 x port HDMI

e 2 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s Type-A

(] YIRS TTAN o 3 x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-A
panneau arriére

e 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s
e 1 x port LAN (RJ45)

e 2 x connecteurs d’antenne Wi-Fi (Uniquement pour MPG
7590 GAMING EDGE WIFI)

* 5 x jacks audio

¢ 1 x connecteur sortie S/PDIF optique

e 1 x connecteur d'alimentation principal ATX a 24 broches
e 2 x connecteurs d'alimentation ATX 12V a 8 broches

¢ 1 x connecteur d’alimentation ATX PCIE a 6 broches

¢ 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

¢ 3 x slots M.2 (Touche M)

¢ 1 x connecteur USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C

¢ 1 x connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s (support de 2 autres
ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s)

e 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB

2.0
Connecteurs ] . .
internes e 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches

e 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe
aeau

e 6 x connecteurs de ventilateur systeme a 4 broches
e 1 x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs de panneau systeme

e 1 x connecteur intrusion chassis

e 1 x connecteur de module TPM

e 1 x cavalier Clear CMOS

e 1 x connecteur TBT (Support RTD3)

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e 2 x connecteurs LED RGB a 4 broches

e 2 x connecteurs LED RAINBOW a 3 broches
Fonctions LED

¢ 1 x interrupteur de commande EZ LED

e 4 x EZ Debug LED

Controleur E/S Contrdleur NUVOTON NCT6687D

e Détection de la température du CPU, du systeme et du
Chipset

o Détection de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéme
et du ventilateur de pompe

Moniteur systéeme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéme
et du ventilateur de pompe

e Format ATX
e 30,5cm x 24,4 cm (127" x9,67)

Dimensions

1 x flash 256 Mb
UEFI AMI BIOS

ACPI 6.2, SMBIOS 3.0
e Multilingue

Fonctions BIOS

e Pilotes

e MS| Center

e Intel® Extreme Tuning Utility

e MSI APP Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

Logiciel

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e MS| Sound Tune
e Gaming Mode

¢ Creator Mode

e Gaming Highlight
e | AN Manager

e Mystic Light

e Ambient Link (Uniquement pour MPG Z590 GAMING EDGE
Fonctions MSI WIFI)

[o:-1)1{-1¢

e Frozr Al Cooling
e User Scenario
e True Color

e Live Update

e Monitor

e Super Charger
e Speed Up

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

¢ Audio
= Audio Boost 4
= Sound Tune
¢ Network
= 2,5GLAN
= LAN Manager

= Intel® WiFi (Uniguement pour MPG Z590 GAMING
EDGE WIFI)

¢ Cooling
= M.2 Shield Frozr
= K7 thermal pad
= Choke pad

* Pump Fan

Fonctions spéciales

= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB)
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED

Suite du tableau sur la page suivante
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Fonctions spéciales

12 spécifications
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Suite du tableau sur la page précédente

e Performance

Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Lightning Gen 4 M.2
Technologie Multi GPU - CrossFire
DDR4 Boost

Core Boost

Game Boost

Lightning USB 20g
USB3.2Gen210G

USB de Type A+C

Front USB Type-C

Dual CPU Power

Server PCB

20z Copper thickened PCB

¢ Protection

PCI-E Steel Armor
Pre-installed 1/0 Shielding

e Expérience

MSI Center

Frozr Al Cooling
Click BIOS 5
Bouton Flash BIOS
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Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d’emballage de votre carte mére. L'emballage

doit contenir :

Carte meére

MPG 7590 GAMING EDGE WIFI / MPG Z590 GAMING PLUS

Documentation

Manuel d’utilisation

1

Guide d’installation rapide

1

Application Clé USB avec pilotes et utilitaires 1
Cable SATA 6 G (2 cables/paquet) 1
Cable Céble séparateur LED JRGB 1

Cable LED JRAINBOW

Accessoires

Antenne Wi-Fi (Uniquement pour MPG Z590
GAMING EDGE WIFI)

Insigne pour chassis

Vis M.2 + Entretoise (1 ensemble/paquet)

Vis M.2 + Entretoise (2 ensembles/paquet)

Autocollant MPG

Autocollants de cable SATA

Carte d’enregistrement de produit

Cadeaux

Jeu de petits tournevis

Petite brosse

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé

ou manquant.
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Panneau arriere Entree / Sortie

Connecteurs
USB 3.2 Gen 1 d'antenne Wi-Fi
5 Gb/s Type-A Ports audio

2,5 Gb/s LAN
|

|
o DisplayPort |E-E| ‘:I_'|r|—1|‘_,:' @ o o
(=]

L

Bouton Flash @ o o

BIOS Eizl E_@
L,I% @"—gﬂ =) @I!O

g
| ]
— |
USB 3.2 Gen 2 Sortie S/PDIF
10 Gb/s Type-A optique
USB 3.2 Gen 2x2
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE 20 Gb/s Type_c
Port Flash BIOS (Uniquement pour MPG 7590

GAMING EDGE WIFI)

¢ Port / Bouton Flash BIOS - Veuillez vous référer a la page 40 pour la mise a jour du
BIOS avec Bouton Flash BIOS.

Tableau explicatif de l'état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion
et Uactivité

LED indiquant la vitesse

Etat Description
Etat Description

Eteint 10 Mb/s
Eteint Pas de connexion Vert 100/ 1000 Mb/a
Jaune Connexion correcte Orange 2.5 Gbls
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

Ports audio

o c Sortie centre / Caisson de basse [

o c Sortie audio haut-parleur arriére [ N )

Entrée Ligne / Sortie audio haut-

parleur coté
. c | Sortie Ligne / Sortie casqueavant | @ | @ | @
Entrée Microphone

(@ : connecté, Espace : vide)

o O o o

14 Panneau arriére Entrée / Sortie
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Realtek Audio Console

Apres linstallation de Realtek Audio Console, vous pouvez l'utiliser pour modifier les
parametres du son afin d’obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d'application

Sélection du |
périphérique

Volume principal

Parametres du connecteur  Eat des prises Jack

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parameétres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

¢ Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’entrée.

 Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

¢ Parameétres du connecteur - configure les paramétres de connexion.

Auto popup dialog

Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

@ Which device did you plug in?

peaker Dut

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

& Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu'a titre de référence et peuvent varier selon
le produit que vous avez acheté.

Panneau arriére Entrée / Sortie 15

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

00
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-e—@j

Illustration de Uutilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

CG— o=
oo |
\n| O Gl

O @o

T

Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

5
AUDIO INPUT ]
Lm:l:m-—a CG— ==

Rear Front

9 c«—-m:nmj
Sce SLJCkJevUz)(;c‘)rf/er
D G
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Installation des antennes
1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici.

2. Orientez les antennes.

D)

.
.
R
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Vue d’ensemble des composants

M2_1

SYS_FANT —

PCI_E1

M2_2

PCI_E2 —!

PCI_E3
M2_3

PCl_E4 Ao

PCI_E5

JAUDT —

Socket processeur PUMP_FAN1
CPU_PWR2 CPU_FAN1
JRAINBOW2
CPU_PWR1 JRGB2
| ]
A= =l= )
GiETEE RS
- DIMMB2
DIMMB1
[E svs_Fane
DIMMA2
DIMMA1
U M %-ATXPWM

_ U I:—ll—JUSBA

— SATAV 1 A2

——SATAV3 A4

———]O0 O O

i
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Socket Processeur

=0 OO ==

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM Lle plus proche.

50,77 mm

Présentation du socket LGA1200

Sur le socket LGA1200, vous
remarquerez deux encoches et un
triangle doré servant d'indicateurs pour
placer le processeur dans la bonne
position. Le triangle doré correspond a
la broche 1 du processeur.

& Important

e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le cable d’'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur apres l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization], MSI
n’acceptera pas les cartes mere dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d’'un processeur, n'oubliez pas d'installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéeme.

e Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systeme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d'appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n'est pas installé, protégez toujours les broches de
l'emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant linstallation.

e Cette carte mére supporte ['overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer l'overclocking. Prenez note que ['utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB1—

Canal A CanalB

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA1
DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMAZJ DIMMA2J

DIMMB2
& Important

e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans ['emplacement DIMMA2 en
premier.

e Pour garantir la stabilité du systéme au mode de double canal, assurez-vous
d’installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme
densité.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de 'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

o |l est recommandé d'utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de l'overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la mémoire
compatible.
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PCI_E1~5: Slots d’extension PCle

= %“ : PCI_E1: PCle 4.0 x16 (CPU)

i i

1 1

1

i@c =3 E.: PCI_E2: PCle 3.0 x1 (Chipset Z590)
i e : PCI_E3 : PCle 3.0 x4 (Chipset Z590)
1 1

==s——=——= E: PCI_E4 : PCle 3.0 x1 (Chipset Z590)
1

= PCI_E5 : PCle 3.0 x4 (Chipset Z590)
- {ocjoo g o = F T |

& Important

* Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Sjvous choisissez d’installer une seule carte d’extension PCle x16, nous vous
recommandons d’utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez a toujours mettre l'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d‘alimentation avant d’installer les cartes d'extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

e Le slot PCI_E3 est indisponible lorsqu’un SSD M.2 est installé dans le slot M2_2.

JTBT1 : Connecteur de carte additionnelle Thunderbolt
Ce connecteur vous permet de relier une carte additionnelle Thunderbolt E/S.

[ ] OO == p

16
0
BHEENEEER
T 15
& [ 1 TBT_Force_PWR 2 TBT_SOIX_Entry_REQ
go ooo [ 0 3 | TBT_CIO_Plug_Event# | 4 TBT_SOIX_Entry_ACK
[=—"1| -
E 5 SLP_S3#_TBT 6 | TBT_PSON_Override_N
oo ] 7 SLP_S5#_TBT 8 No pin
[——-"]
0o 0 9 Ground 10 SMBCLK_VSB
g - .
o ==& oo coon 1 DG_PEWake 12 SMBDATA_VSB
13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground
15 TBT_Card_DET_R# 16 PD_IRQ#
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M2_1~3:Slots M.2 (Touche M)

= T e
— o .}ﬁ; @ Vidéo de démonstration
= Référez-vous a la vidéo d'installation du
|: E SSD M.2.
0 https://youtu.be/2UeWMgjwogU
u o o oo E - M2_1
.
E=c o o —_M2_2
=T
EZo o o E M2_3
0 o B oo cooos

& Important

e La technologie Intel® RST supporte seulement un SSD M.2 PCle avec une mémoire
ROM UEFI.

¢ Intel® Optane™ Memory Ready pour les slots M2_2 et M2_3.

Installation du module M.2
1. Desserrez les vis de la plaque M.2 SHIELD FROZR.
2. Retirez la plague M.2 SHIELD FROZR et retirez le film de protection du pad

thermique.
1 0
@

Py
%{\@0
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3. Fixez l'entretoise M.2 fourni de maniere a l'adapter a la longueur du SSD M.2.
4. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.
5. Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2 8.5H fournie.

& Important

Sivous installez un SSD M.2 22110 dans le slot M2_1 ou un SSD M.2 2280 dans les
slots M2_2 ou M2_3, veuillez ignorer les étapes 3 et 5.

Vis 8.5H

Entretoise

6. Remettez la plaque M.2 SHIELD FROZR en place et fixez-la.

Vue d’ensemble des composants 23
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SATA1~6 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

=0 OO ==

go oo |

& Important

e Veuillez ne pas plier les cdbles SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e Les cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace.

Tableau de combinaison des slots M.2, SATA et PCI_E3

Slot Connecteurs disponibles

M2 1 PCle (Le slot M2_1 est seulerT]ent di§p9nible sur les processeurs Intel de
- 11éme génération)

M2_2 PCle SATA PCle SATA PCle SATA —

M2_3 PCle PCle SATA | SATA — — PCle SATA
SATA1 v v v v v v v v
SATA?2 v — v — v — v v
SATA3 v v v v v v v v
SATA4 v v v v v v v v
SATAS — — — — v v — —
SATAb — — — — v v — —
PCI_E3 — — — — — — v v

(SATA : SSD M.2 SATA , PCle : SSD M.2 PCle, v : disponible, — : indisponible)

& Important

e Le slot PCI_E3 est indisponible lorsqu’'un SSD M.2 est installé dans le slot M2_2. Le
connecteur SATAZ est indisponible lorsqu’'un SSD M.2 SATA est installé dans le slot
M2_2.

e Les connecteurs SATA5 et SATA6 sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2 est installé
dans le slot M2_3.
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

[

OO ==

r—[Buzzer]

+
Jrp2 q[m[a]aTa]
] +

L [spestet]

O
pe ©°o0o O Speaker - 2 Buzzer +
Buzzer - 4 Speaker +
oo |l
oo [l E
=8 T D |Power LED| [Power Switch]|
+ 0+
JFP1 EEEE 10
1 9
oot Reserved

|HDD LED| [Reset Switch |

HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
JAUD1 : Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.
= - 2 10
" HHENH
[ 1 9
O MIC L 2 Ground
e °°° MIC R 4 NC
—
Head Phone R 6 MIC Detection
oo I
SENSE_SEND 8 No Pin
oo 0O X
= _U Head Phone L 10 Head Phone Detection
@E,"bﬂcnzlzlnn =
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1 : Connecteurs
d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

N\
8 [OOO0)| 5 B
. |ooon| CPU_PWR1-~2
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
[i] o o o
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
°
e
o
=]
Lo =y
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
EBB PCIE_PWR1 2 +12V. 5 Ground
476 3 +12v 6 Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d'alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.
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JUSBA4 : Connecteur USB 3.2 Gen 2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C sur le
panneau avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une

excellente robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher

dans le bon sens.

[ ] OO ==

i

JUSB4

JUSB3 : Connecteur USB 3.2 Gen 1

Ce connecteur vous permet de relier des ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s sur le panneau

avant.

In =

[ e () =T

Céble USB Type-C

0

J le panneau avant

Port USB Type-C sur

& Important

Notez que les cables d'alimentation et de terre doivent étre branchés correctement

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

afin d'éviter d’endommager la carte.

T IVI h https:/itm.by
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JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

5o ==
== 2 10
= ||| ° HEBEN
|: 1 9
° . 1 vee 2 vee
pe °o°o° I] 3 USBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 6 USB1+
oo
— 7 Ground 8 Ground
oo I] O
e———_ = 0j 9 No Pin 10 NC
ey T ey

N~—r

& Important

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d'éviter tout dommage sur la carte mere.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par l'intermédiaire d’'un port USB, veuillez
installer ['utilitaire MSI®.

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’informations.

[T oa == 2 12
9 HEHERH
1 11
[ 1 SPI Power 2 SPI Chip Select
O 3 Master In Slave Out (SPI Data) 4 Master Out Slave In (SPI Data)
i) o © oo
E 5 Reserved 6 SPI Clock
oo 7 Ground 8 SPI Reset
oo ] H 9 Reserved 10 No Pin
S ] :@nn- " Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6 : Connecteurs de

ventilateur’

Les connecteurs de ventilateur peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12 V constante et ajustent la vitesse du ventilateur avec un signal d

vitesse. En mode DC, les connecteurs contrélent la vitesse du ventilateur en modifiant

e controle de

la tension. Le mode automatique détectera automatiquement le type de ventilateur

utilisé. Cependant, vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pou
connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

rrégler le

CPU_FAN PUMi{FAN1
[ ;—ﬂuﬁ
Ej Mode
s ; Courant  Puissance
m SNl Connecteur ventllgteur oerinn | mestorn
| par défaut
CPU_FAN1 mode Auto 2A 2%6W
r-l o o oo I]
PUMP_FAN1 mode PWM 3A 36W
oo SYS_FANS SYS_FAN1~6 mode DC 1A 12W
E3o o o I]

(I =y ] i [T | i TTE] SYS_FAN4

SYSiFANW SYS_FAN3
SYS_FAN2

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des

ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.
Choisissez le mode PWM ou le mode DC

=

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui

vous permet d’ajuster la vitesse du ventilateur pa

température du processeur.
Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

r rapport a la

aprés avoir

1 1
Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2

Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4

NC
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer l'activité
(défaut) instrusion chassis

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d’intrusion chéassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis Intrusion
Configuration (Configuration intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d'alerte a l'écran.

Réinitialisation de l'alerte intrusion chassis

1. Allez dans BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis Intrusion
Configuration (Configuration intrusion chassis).

2. Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chissis) en Reset (Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialiser le BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systeme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

(=]

Conserver Effacer le CMOS/
les données Réinitialiser le BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut
1. Eteignez l'ordinateur et débranchez le cable d’alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pendant 5 a 10 secondes.

3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le c3ble d'alimentation a votre ordinateur et allumez-le.
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JRGB1~2 : Connecteurs LED RGB
Le connecteur JRGB vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12 V.

=0 EREIRS)
g
1
1 12V 2 6
Lo cee ] 3 R 4 B

oo 1 I o |

l=@==0coco oot

Connexion du ruban LED RGB

E«EE@D 00 00 00,00 400 520

Cable d’extension RGB

Connecteur JRGB Ruban LED RGB de type 5050, sortie 12V

Connexion du ventilateur LED RGB

Connecteur JRGB

1(@) +
& =
0] cl

Ventilateur LED RGB ———

,lmh

Connecteur de ventilateur systéme

& Important

e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB (12 V/G/R/B] de type 5050 d’une
longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale de 3A (12 V).

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

o Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.
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JRAINBOW1~2 : Connecteurs LED RGB adressables

Le connecteur JRAINBOW vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B
adressable individuellement 5 V.

1
[e[= 4]
JRAINBOW1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

oo I | ] — |

Epo oo [

5 e@E@E)=looc oos)

Connexion du ruban LED RGB adressable

E“F%“ia SINGT T} o of on

Connecteur
JRAINBOW

Cable d’extension
pour ruban a LED
de type arc-en-ciel

Ruban LED RGB WS2812B
adressable individuellement,
sortie 5V

Connexion du ventilateur LED RGB adressable

Connecteur JRAINBOW

0

Connecteur de ventilateur systéme

& Attention

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB et le
connecteur JRAINBOW fournissent des tensions différentes. La connexion d'un ruban
LED 5V au connecteur JRGB peut endommager le ruban.

& Important

e Le connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 75 LEDs WS2812B
adressables individuellement [5 V/Data/Ground] avec une puissance nominale
maximale de 3 A [5 V). Dans le cas d’une luminosité de 20 %, le connecteur supporte
jusqu’a 200 LED.

Ventilateur LED RGB adressable

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED, veillez a toujours éteindre
'alimentation et a débrancher le cdble d’alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent l'état de débogage de la carte mére.

=] 5o ==
a [ICPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que
i son initialisation a échoué.
[ I DRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.
ge ooo [ O [IVGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que
E son initialisation a échoué.
°e° |] [IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
|] n'est pas détecté ou que son initialisation a
eee Ao B échoué.
[ e e = =

LED_SW1 : Controle EZ LED

Cet interrupteur est utilisé pour allumer et éteindre toutes les LED de la carte mére.

LED_OFF s | ED_ON

(Défaut)

=0 OO ==

0j
0
E
f

e = LED_SW1

= =they B oo oo oo

JPWRLED1 : Indicateur LED de Uentrée d’alimentation

Ce connecteur est utilisé par les revendeurs pour faire une démonstration des effets
de lumiére des indicateurs LED.

=0 OO ==

JPWRLED1 - Indicateur LED de U'entrée d'alimentation

34 Indicateurs LED embarqués
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Installer OS, Pilotes et MSI Center

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.
2.

7.

Allumez U'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans votre
ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de U'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu de démarrage.

Choisissez le disque ou la clé USB d'installation de Windows® 10 dans le menu de
démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur
n'importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD).

Suivez les instructions a U'écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

Allumez Uordinateur sous Windows® 10.
Insérez la clé USB MSI® dans le port USB.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run
DVDSetup.exe) pour ouvrir U'outil d’installation. Si vous désactivez la fonction
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d'accés depuis la racine
de la clé USB MSI.

L’outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
Uonglet Pilotes/Logiciels (Drivers/Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer 0S, Pilotes et MSI Center
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MSI Center

MSI Center est une application qui vous aide a optimiser facilement les parametres
de jeu et a utiliser les logiciels de création de contenu de maniére intuitive. Elle vous
permet également de contréler et de synchroniser les effets de lumiere LED sur les
PC et autres produits MSI. Avec MSI Center, vous pouvez personnaliser les modes
selon vos envies, surveiller les performances du systéeme et régler la vitesse du
ventilateur.

Guide d’utilisation de MSI Center

Si vous souhaitez en savoir plus sur MS| Center, veuillez vous référer
au fichier

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

ou scannez le code QR poury accéder.

& Important

Les fonctions peuvent varier en fonction du produit que vous possédez.

36 Installer 0S, Pilotes et MSI Center
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UEFI BIOS

Le BIOS UEFI de MSI est compatible avec U'architecture UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface). Le BIOS UEFI présente de nombreuses nouvelles fonctionnalités
et avantages qui ne sont pas proposés par le BIOS traditionnel. Le BIOS UEFI est ainsi
voué a totalement remplacer le BIOS traditionnel a l'avenir. Le BIOS UEFI de MSI
utilise UEFI comme mode de démarrage par défaut pour profiter au maximum des
capacités du nouveau chipset.

& Important

Dans ce guide d'utilisation, le terme BIOS se réfere au BIOS UEFI, sauf indication
contraire.
Avantages de U'UEFI

e Démarrage rapide - L'UEFI peut démarrer directement le systeme d’exploitation et
enregistrer le processus d'autotest du BIOS. Il élimine également le temps a attendre
pour passer en mode CSM pendant le POST.

e Prend en charge des partitions de disque dur supérieures a 2 To.

e Prend en charge plus de 4 partitions principales avec une table de partition GUID
(GPT).

¢ Prend en charge un nombre illimité de partitions.

e Prend en charge toutes les capacités de nouveaux appareils - les nouveaux
appareils peuvent ne pas fournir de compatibilité descendante.

¢ Prend en charge le démarrage sécurisé - L'UEFI peut vérifier la validité du systeme
d’exploitation pour s'assurer qu’aucun malware ne perturbe le processus de
démarrage.

Cas d’incompatibilité avec UUEFI

* Systéme d’exploitation Windows 32 bits - cette carte mére supporte uniquement le
systéme d’exploitation Windows 10 64 bits.

e Carte graphique ancienne - le systéme détectera votre carte graphique. Un
message d'avertissement apparait si aucun support GOP (Graphics Output Protocol)
n’est détecté sur cette carte graphique.

& Important

Nous vous recommandons de remplacer votre carte graphique par un modéle
compatible GOP/UEFI ou d'utiliser la puce graphique intégrée a votre processeur pour
profiter d’un fonctionnement normal.

Comment vérifier le mode BIOS ?

1. Allumez votre ordinateur.

2. Pendant le démarrage, lorsqu'apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur l'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

3. Apres étre entré dans le BIOS, vous pouvez vérifier le Mode BIOS en haut de

'écran.
BIOS Mode: UEFI

UEFI BIOS
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéeme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d'endommager le systeme ou tout probleme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

e e BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n'est donc donnée qu’a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l'onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e Les écrans, les options et les parametres du BIOS peuvent varier selon votre
systeme.

Entrer dans Uinterface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur l'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.
Touches de fonction

F1: Liste d'aide générale

F2 : Ajouter ou supprimer un élément favori

F3 : Entrer dans le menu Favoris

F4 : Entrer dans le menu de caractéristiques du processeur

F5 : Entrer dans le menu Memory-Z

Fé6 : Charger les réglages par défaut

F7 : Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié

F8 : Charger le profil d'overclocking

F9 : Sauvegarder le profil d"overclocking

F10 : Sauvegarder les modifications et réglages*

F12 : Prendre une capture d’écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT/
FAT32 uniquement)

Ctrl+F : Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
l'information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.

Guide d'utilisation du BIOS

(50

Sivous souhaitez en savoir plus sur la configuration du BIOS, veuillez
vous référer au fichier

http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI10Sfr.pdf

ou scannez le code QR pour y accéder.

38 UEFIBIOS

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problemes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mére.

e Appuyez sur le bouton Clear CMOS sur le panneau arriére Entrée/Sortie.

& Important

Assurez-vous que l'ordinateur est éteint avant d'effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier/bouton Clear CMOS pour en savoir plus sur la
réinitialisation du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur la clé USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez la clé USB contenant le profil au port USB.
2. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et
cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour
entrer dans linterface du BIOS. Cliquez le bouton M-FLASH et cliquez sur Yes
(Oui) pour redémarrer le systéme.

System will auto reboot and enter Aash mode
Do wou want 1o enter flath mode?

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Yes (Oui) pour lancer la restauration du
BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systéeme redémarrera automatiquement.

UEFIBIOS 39
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Mettre le BIOS a jour avec MSI CENTER

Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que l'ordinateur est

correctement connecté a internet.

Veuillez désactiver tous les autres logiciels d'application avant de mettre a jour le

BIOS.

M

1
2
3
4.
5
6

ettre le BIOS a jour :
Installez et lancez MSI CENTER et accédez a la page Support.
Choisissez Live Update et cliquez sur le bouton Avancé.
Choisissez le profil BIOS et cliquez sur le bouton Installer.
Le rappel d’installation apparait. Cliquez ensuite sur le bouton Installer.

Le systeme redémarrera automatiquement pour la mise a jour du BIOS.

Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Bouton Flash BIOS

1. Veuillez télécharger la derniére version du BIOS compatible a votre carte mere
sur le site MSI®.

2. Renommez le BIOS en MSI.ROM. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil MSI.ROM
sur le répertoire racine de la clé USB.

3. Connectez l'alimentation aux connecteurs CPU_PWR1 et ATX_PWR1. (Pas besoin
d’installer le processeur et la mémoire.)

4. Branchez la clé USB contenant le fichier MSI.ROM au Port Flash BIOS situé sur le
panneau arriére Entrée/Sortie.

5. Appuyez sur le bouton Flash BIOS pour activer le BIOS, et le bouton LED
commence a clignoter.

6. Une fois le processus terminé, la LED s'éteint.

40 UEriBIOS
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHue npoaykuuun

o KOMMOHEHTHI, BXoAsALLME B KOMMIEKT NOCTaBKK MoryT 6bITb noBpexaeHbl
CTaTUYECKNUM 31eKTPNYHECTBOM. ,D,J'Iﬂ yCI'IeUJHOVI C60pKl/I KoMnboTepa, ﬂOM(aﬂyVICTa,
Cﬂeﬂ,yVITe yKa3aHUaM HUXe.

e YbeauTech, 4TO BCE KOMMOHEHTHI KOMMbOTEPa NMOAK/0YEHbl A0SIXKHBIM 06pa3oM.
OcnabeHHble coeivHEHMS KOMMOHEHTOB MOTYT MPUBECTU Kak K cbosm B paboTe, Tak u
nosiHow HepaboTocnocobHoCTM KoMMbioTepa.

® Y10bbl M3beXxaTh I'IOBpe)K,EI,eHVIVI KOMIMOHEHTOB MJiaTbl BCerga nepxuTe ee 3a Kpad.

e [1pu cbopke KoMMblOTEpPa PeKOMEHAYEeTCs M0J1b30BaTbCS 3N1EKTPOCTaTUYECKIM
Bpacnetom. B cnyyae, ecnn 3To HeBO3MOXHO, Nepef paboToi ¢ NNaToi CHUMUTE
3/1eKTPOCTaTUYECKMIA 3apsif, CO CBOETOo Tefa, MPUKOCHYBLUUCH K METananyeckoMy
npegmeTy.

*B cny4yae, eCnv MaTepuHCKada niaTta He yCTaHoBJIeHa B KOPMyC, XpaHUTe ee B
aHTUCTaTUYEeCKOM ynakoBKe NN Ha aHTUCTAaTU4eCKOM KoBpUKe.

e [lepep BK/IOYEHUEM KOMMbloTepa ybeanTech, 4TO BCe BUHTbI KPeneHns u Apyrue
MeTaIMyeckme KOMMNOHeHTbl Ha MaTepPUHCKOI MiaTe U BHYTPU KOpyca HafexHo
3aduKCHpOBaHbI.

e He BK/tovanTe KoMnboTep, ecin cﬁopKa He 3aBeplueHa. 370 MoXeT npmneBecTn K
noBpeXaeHNto KOMMNOHEHTOB, a TakXXe TpaBMUPOBaAHUIO NoNb30BaTend.

e Ecnu BaM Hy>kHa noMoLLb Ha ntobom aTane cbopku KoMMbloTepa, Noxanyncra,
obpatuTechb K cepTUGULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELUanucTy.

e Bcer,u,a BbIK/lOYaWTE NUTaHUE U OTCOE,D,MHFIVITE LWHYp NUTaHUA OT 3}'IeKTpM'-IECKOI7I
PO3eTKU nepen yCTaHOBKOIZ nnunypaneHmem ntoboro KOMMNoHeHTa KOMMbloTEpa.

o COXpaHI/ITe 3T0 PYKOBOACTBO A4 CnNpaBKW.
e He ,D,OﬂyCKaIZTe BO3,D,EIZCTBI/I9-I Ha MaTepuHCKYto nnaTty BbICOKOW BJIAXKHOCTMU.

e [epef TeM Kak NMoLKIOUUTL BOK MUTAHWUS KOMMbOTepa K 371eKTPUYeCcKoi po3eTke
ybenuTech, UTo HaMps>XeHne 371eKTPOCETU COOTBETCTBYET HaMpsXKeHMIo, yKazaHHOMY Ha
6roke NuTaHus.

e PacnonaravTe LWHYp NUTaHUA Tak, 4yTOObl Ha HErO He Mornn HacTynuTb Nnoan. He
CTaBbTe Ha WHYP NUTAaHNA HUKaKNX NpeaMeToB.

o HeoﬁXO,D,MMO Y4UTbIBaTb BCe NMpefocTepesXXeHnda n npenynpexneHund, ykasaHHble Ha
MaTepV]HCKOIZ nnarte.

e [1pn BO3HUKHOBEHWYM Nt0DOM U3 NEPEUYNCNEHHBIX HUXE CUTYyaLuin obpaTuTech B
CEPBUCHbIN LEHTP A1 NPOBEPKM MaTePUHCKOW NaaThbl:

. I'Iona,u,aHme XKNAKOCTW BHYTPb KOMMbOTEPA.
- MaTepMHCKaﬂ nnata nopseprnacb BOB,D,QVICTBMI-O Bnaru.

- MaTepMHCKaﬂ nnaTta He pa60TaeT LOOJIKHbIM 06p330M NN HEBO3MOXXHO HalaguTb
ee pa60Ty B COOTBETCTBUW C pyKOBOLACTBOM MNosib30oBaTend.

- MaTepMHCKaﬂ nnaTta nojsy4yusa nosBpexxaeHnd npu nageHunn.
- MaTepMHCKaﬂ nnata UMeeT dBHble NPU3HaKU NoBpeXaeHus.

* He xpaHuTe MaTepuHCKyto MiaTy B MecTax ¢ TemnepaTypon Bbiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3TO MOXeT NPUBECTY K ee NOBPEXAEHUI0.

Be3onacHoe NCNoNb30BaHNE NPoAyKunM 3
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YBepoMneHue o cTorikax Ans KpenjaeHUss MaTepUHCKOWN nNnaTbl

Mepepn ycTaHOBKOW MaTEpPUHCKOM MaaThbl B KOPMYC CHayana ycTaHOBUTE CTONKM,
HeobxoAuMble AN ee KpenneHus B Kopnyce.

Bo nsbexxaHne nospexaeHns MaTepMHCKON nnaThl, 3anpeLyaeTcs ycTaHaBAWBaTh
ntobble HeHYXHble CTOMKM B 30HaX 3/1eKTPUYECKMX AOPOXKEK MaTEPUHCKON NnaThl ANs
KpenseHns ee B Kopnyce koMnbloTepa. 3Haku «Case standoff keep out zone» (30Ha,
rae 3anpeLiaeTcs ycTaHaBAWBaTb CTOMKM) OTMeYeHbl Ha 3afHei CTOPOHEe MaTePUHCKOM
nnathbl (Kak MokasaHo HUXe) AN npedynpexaeHus nonb3osateneil.

Vs

Case standoff keep out zone Case standoff keep out zone

Case standoff keep oul zone

Case standoff keep out zone

4 Be3onacHoe ncnonb3oBaHue NpoayKUum
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TexHunyeckue XapaKTepUucTukKu

e Moanepxxka npoueccopos Intel® Core™ 10-ro nokoneHus,
Intel® Core™ 11-ro nokonexus, Pentium® Gold n Celeron® *

Mpoueccop e [MpoueccopHsbiit cokeT LGA1200

* Moxanyiicta, obpatuTteck intel.com Ansa nonyyeHns [ONOAHUTENbHO
MHbOPMAaLMK O COBMECTUMOCTH

Yuncer Intel® Z590

e 4x cnota namat DDR4 ¢ noppepxxko go 128M6*

e Mopaepxka 1R 2133/ 2666/ 2933 MI'y ans npoueccopos
Intel® CPU 10-ro nokonenus (no ctanpaptam JEDEC v POR)*

e Moppepxka 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MI'y ans
npoueccopos Intel® CPU 11-ro nokonexus (no ctangaptam
JEDEC n PORJ*

e MakcuManbHas yacToTa pa3roHa:

o 1DPC 1R nopfep>xxvBaeT MakCMMasbHyo 4acToTy
5333 Ml'y,

o 1DPC 2R nopfep>xvBaeT MakCMMasbHyo 4acToTy
Namars 4700+ MTTy

o 2DPC 1R nopfep>xxvBaeT MakCMMasbHyo 4acToTy
4400+ MTy,

o 2DPC 2R nopnep>xxvBaeT MakCMMasbHYyo 4acToTy
4000+ Ml y,

o [1ByxKaHanbHas apxuTeKTypa namsTu
¢ Mopnepxka pexwuma non-ECC, HebydepnsoBaHHON NamMaTu

e Mognepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* MoxanyiicTa, obpaTnTech www.msi.com A NoNy4eHUs [LOMNONHUTENbHO
MHbOPMALIMM O COBMECTUMbIX MOAYNSAX NaMATH.

e 3x cnota PCle x16
= Moppepxka pexxuma x16/ x4/ x4
= PCI_E1 (ans npoueccopos)

= Mopaepxka PCle 4.0 ana npoueccopos Intel® 11-ro
noKoneHus

CnoTbl paclumpeHus = Mopnepxka PCle 3.0 ana npoueccopos Intel® 10-ro
nokoneHus

= PCI_E3* u PCI_E5 (gns uunceta Z590)
o Toppepxka PCle 3.0
e 2x cnota PCle 3.0 x1 (gns unnceta Z590)

* Pasbem PCI_E3 bynet HefocTyneH npu yctaHoBke M.2 SSD B pasbem M2_2.

MpogonxeHune Ha clepyoLLet cTpaHuLe

TexHuuyeckue XapaKTepucTuku 5
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Moppep>xka Multi-
GPU

BcTpoeHHas

rpajpuka

MopknioyeHue
HakonuTenewu

Mpogo/mkeHWe ¢ NpefblayLein CTpaHuLbl

¢ Moppaepsxka TexHonornm AMD® CrossFire™

e 1x nopt HDMI 2.0b c nogaep>xxkon ¢opmata HDR, c
MOAGEPXKKOM MaKcMManbHoro paspewenns 4K 60 y*/**

e 1x nopt DisplayPort 1.4, c noanep>xKon MakcMManbHoOro
paspewienns 4K 600 */**

* [locTynHo Ans NPOLLECCOPOB C UHTErPUPOBAHHOMN rpaduKoii.

** CneundukaLmm BeMOKapT MOryT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTH OT
ycTaHOBJIEHHOTO NpoLeccopa.

* 6x noptos SATA 6I6/c (anst unncera Z590)
* 3x pasbeMa M.2 (Knoy M)
* Paszbem M2_1 (ans npoueccopos)

o [1oCTynHO TOIbKO NP MCMONb30BaHUN NPOLECCOPOB
Intel® 11-ro nokonexus

= Mopnepxka PCle 4.0 x4

= lMopaepka HakonuTenen 2242/ 2260 /2280/ 22110
= PasbeMbl M2_2* u M2_3** (ana unncera Z590)

s Mopaepxka PCle 3.0 x4 u SATA 6I6/c

= Moppepxka HakonuTenent 2242/ 2260 /2280

s Moppepxka namatu Intel® Optane™***

e [lopaep>xka TexHo0rmm Intel® Smart Response ang
npoueccopos Intel Core™

* Pazvem PCI_E3 bynet HepgocTyneH npu ycTaHoBke M.2 SSD B pazbem M2_2.
PasbemM SATA2 byneT HefjocTyneH npu yctaHoBke M.2 SATA SSD B pasbem M2_2.

** PasbeMbl SATAS 1 SATAS byayT HepocTynHbl Npu yctaHoBke M.2 SSD B pasbeM
M2_3.

*** [epeq ncnonb3osaHueM Moaynein namatn Intel® Optane™ y6eautecs, uto
npaiisepsl 1 BIOS 6binn 0bHOBNEHBI A0 NocnefHel Bepcum ¢ Beb-cainta MSI.

e Mognepxxka RAID 0, RAID 1, RAID 5 n RAID 10 gns
HakonuTenen SATA

e Moppepxka RAID 0, RAID 1 v RAID 5 pns HakonuTenei
M.2 PCle

* Realtek® ALC4080
= 7.1-kaHanbHbIn High Definition Audio

* Moppepxka S/PDIF-out

MpoponkeHue Ha cneaylolen cTtpaHuue

6 TexHuuyeckune XapaKTepucTuku
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Wi-Fi u Bluetooth®

(Tonbko gnss MPG
Z590 GAMING EDGE

WIFI)

PasbeMbl 3agHei
naHenu

MpopgomkeHve ¢ NpefblayLein CTpaHuLbl

o KoHTtponnep Intel® Z590

= 1x nopt USB 3.2 Gen 2x2 20 6ut/c Type-C Ha 3aaHei
naHenu

= 4x nopta USB 3.2 Gen 1 56ut/c (2 nopta Type-A Ha
3afiHelt naHenu, 2 nopTa AOCTYMHbLI Yepe3 BHYyTPeHHMe
pasbeMmbi)

= 4x nopta USB 3.2 Gen 2 10I6ut/c (1 nopt Type-C n 3
nopta Type-A Ha 3afHeil navesu)

e USB-xab Hub-GL850G

= 6x noptoe USB 2.0 (2 nopta Type-A Ha 3agHel naHenu,
4 nopTa [OCTYNHbI Yepe3 BHYTPeHHUEe pa3beMbi)

o 1x 2.5-rnrabutHblit ceTesoit koHTponsep Intel® 1225-V

Mogynb 6ecnpoBogHoi cBsi3n Ha b6a3e ynnceta WiFi 6E
AX210

e BecnpoBogHoON MoayNb NpeABapuUTeNibHO yCTaHaBAWBaeTCs
B pasbem M.2 (Knioy E)

¢ Moppepxkka MU-MIMO TX/RX, 2.4 Tu/ 5w/ 6ITy*
(160MTI"w) co ckopocTbio fo 2.416/c

e Monpnepsxxka 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Moppepsxka Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

Moppepxka Wi-Fi 6E 6I T 3aBUCKT 0T paBun Kaxaomn cTpaHbl n byneT foctynHa
npu 3anycke OC WIN10 21H1.

** MNoppepxka Bluetooth 5.2 byaet poctynHa npu 3anycke OC WIN10 21H1.

¢ 1x kHonka Flash BIOS

e 2x nopta USB 2.0

e 1x nopt DisplayPort

e 1x nopt HDMI

e 2x nopta USB 3.2 Gen 1 5I6/c Type-A
e 3x nopta USB 3.2 Gen 2 10I6/c Type-A
e 1x nopta USB 3.2 Gen 2x2 20I6/c

e 1x nopt LAN (RJ45)

* 2x pasbeMa aHTeHHbl Wi-Fi (Tonbko gna MPG 2590
GAMING EDGE WIFI)

® 5x ayAmnopasbnemMoB

¢ 1x onTuyeckuit pazbem S/PDIF OUT

MpoponxeHWe Ha cnefytoLLei cTpaHuLe

TexHuyeckune XapaKTepucTuku
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Pa3sbeMmbl Ha nnate

MapameTpbl
MHAMKaTOPOB

KoHTponnep BBoAa-
BbIBOAA

AnnapaTtHbii
MOHWUTOPUHT

®opmM-pakTop

MpoponiKeHue ¢ NpefblayLiein CTpaHuLbl

® 1X 24-KOHTaKTHbIN pasbeM NuTaHus ATX

e 2x 8-KOHTAKTHbIX pa3beMa nutanmsa ATX 12B
e 1x 6-KOHTaKTHbIN pa3beM nutaHus ATX PCIE
e 6x pazbeMoB SATA 6I6/c

e 3x pasvema M.2 (Knou M)

e Tx nopt USB 3.2 Gen 2 10I6/c Type-C

e 1x pasbem USB 3.2 Gen 1 5I6/c (nogaepxka 2-x
ponosiHuTesbHbIX noptos USB 3.2 Gen 1 5I6/c)

* 2x pazbema USB 2.0 (nogaepykka 4-x AOMONHNTENbHbIX
noptos USB 2.0)

e 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BeHTUNATOpa npoLeccopa
e 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BeHTUNATopa Water Pump
® 6X 4-KOHTAKTHbIX Pa3beMOB BEHTUNIATOPA CUCTEMbI
e 1x pa3beM aynuo nepeaHei naHenu

e 2X pa3beMa CUCTEMHON naHenu

e 1x pa3beM patumka oTKpbITUS Kopryca

¢ 1x pasbeM mMogyns TPM

e 1x pXkamnep o4ncTku aaHHbix CMOS

e 1x pasbem TBT (noppepxka pexxvma RTD3)

® 2x 4-KOHTaKTHbIX pasbema RGB LED
e 2x 3-KOHTaKkTHbIX pasbema RAINBOW LED
* 1x nepekntoyatens ynpasneHuns EZ LED

® 4x nnaukaTopa otnagku EZ

NUVOTON NCT6687D

e OnpefeneHvie TeMnepaTypsl NpoLeccopa/cucremsl/
uunceta

e OnpepeneHne cKOpPOCTV BEHTUASTOPOB npoueccopa/
cucTeMbl

° YHpaBneHme CKOPOCTbO BEHTUNATOPOB npou,eccopa/
CNCTEMDI

e ATX ®opM-cdakTop
e 12 x 9.6 gronma (30.5 x 24.4 cmM)

MpopomkeHWe Ha cnefyolei cTtpaHuue

8 TexHuuyeckue XapakKTepucTuku
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MpogomkeHve ¢ NpefblayLein CTpaHuLbl

1x 256 M6 ¢naw
UEFI AMI BIOS
ACPI 6.2, SMBIOS 3.0

® MynbTUA3bIYHBIN MHTepdeinc

MapameTpel BIOS

e [IpanBepsbl

e MS| Center

e Intel® Extreme Tuning Utility
MporpaMMHoe e MS| APP Player (BlueStacks)
oGecneueHue ¢ Open Broadcaster Software (0BS)

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e MSI Sound Tune

e Gaming Mode

e Creator Mode

e Gaming Highlight

e L AN Manager

e Mystic Light

DyHKuMM MSI e Ambient Link (tonbko gns MPG Z590 GAMING EDGE WIFI)
Center e Frozr Al Cooling
e User Scenario

e True Color

e Live Update

¢ Monitor

e Super Charger
¢ Speed Up

MpomonxxeHue Ha cneayloliein cTpaHuue

TexHuuyeckune XapaKTepucTuku 9
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MpoponxKeHve ¢ NpefblayLiein CTpaHuLbl

e Aynuno

= Audio Boost 4

= Sound Tune
e Network

= 2.5G LAN

= LAN Manager

= Intel WiFi (tonbko gna MPG Z590 GAMING EDGE WIFI)
o OxnaxpaeHune

= M.2 Shield Frozr

= K7 thermal pad
$yHKuUMYN = Choke pad

JKCKNIO3UBHbIE

= Pump Fan
= Smart Fan Control
e /lnankaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB)
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED

MpoponkeHne Ha cnepyloLen cTpaHuLe

1 0 TexHuuyeckue XapaKTepucTuku
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3KCKNO3UBHbIE

yHKLMHU
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MpogomkeHve ¢ NpefblayLei CTpaHuLbl

e rlpOVI3BOD,VITeJ'IbHOCTb

= Cnort Lightning Gen 4 PCI-E
Lightning Gen 4 M.2

= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost

= Core Boost

= Game Boost

= Lightning USB 20g

= USB 3.2Gen 210G

= USB c untepdeiicom Type A+C

= USB Type-C Ha nepefHei naHenu
= Dual CPU Power

= Server PCB

= 20z Copper thickened PCB

e 3awmnTa

= PCI-E Steel Armor

- npe,ﬂ,yCTaHOBﬂeHHaﬂ 3arnyuwka MaTEpI/IHCKOl‘/'I nnaTbl Ha

3aAHOK NaHenb

e OnbIT UCNONBL30BaAHUSA

= MSI Center

= Frozr Al Cooling

= Click BIOS 5

= Kronka Flash BIOS

TexHuuyeckune XapaKTepUucTuku
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KoMnnekT noctaBKku

I'IpOBepre KOMMJIEKT NOCTaBKN MaTepVIHCKOVI nnatbl. B Hero LomkHbl BXOAUTb
cnepyrouwme aneMeHTbl:

MaTepuHckas nnaTa

MPG 7590 GAMING EDGE WIFI / MPG Z590 GAMING PLUS

JLoKyMeHTbI

PyKOBO,U,CTBO nosnb3oBaTend

1

PykoBopcTBO No bbicTpoit ycTaHOBKE

1

[uck c yTunutammn

USB ¢naw-guck ¢ gpaiBepaMu u ytunutamu

1

Kabenun

Kabenn SATA 6I6/c (2 wr./yn.)

Y-o06pa3Hblii kabenb ans nogkntoyeHus LED JRGB

Kabenb gna nogknoyenma LED JRAINBOW

Akceccyapbl

AnTtenHa Wi-Fi (tonbko gna MPG Z590 GAMING
EDGE WIFI)

Haknernka c norotvnom

BuHTbl Ans M.2 + Croiika (1 komnn./yn.)

BuHTbl Ans M.2 + Croiika (2 komnn./yn.)

dtnketka MPG

3TVKeTKM Oia MapkupoBku kabeneit SATA

PerncrpauunoHHas kapTouka npoaykra

UHCTpyMeHTbI

Habop oTBepTOK

LLleTtka

& BHuMaHue!

Ecnu kakosi-nnbo 31eMeHT 13 KoMaekTa nocTaBku noBpexaeH nian oTcyTcTeyerT,

I'IO)Ka}'lyﬁCTa, CBSAXKNTECh C npoAaBLoM.

KoMnnekT noctaBku
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3agHsAq naHenb nopTtoB BBOﬂa/ BbiBOAa

PasbeMbl
USB 3.2 Gen 1 aHTeHHbl Wi-Fi
56/c Type-A MopTsl Ayano

LAN 2.5T6/c
I

_E@OO
= LJlle,

DisplayPort

Flash BIOS EIE
== ==

UsB 2.0

KHonka

i

I. o

|
[

USB 3.2 Gen 2 OnTuyeckui

1076/c Type-A S/PDIF-Out

USB 3.2 Gen 2x2
2076/¢ Type-C
Mopr Flash BIOS (tonbko gns MPG 7590

GAMING EDGE WIFI)

* Mopt/KHonka Flash BIOS - O6patuteck k cTpaHuue 38 Ans nonydeHus nHdopmaumm
06 obHoBneHnmn BIOS npu nomowum kHonkm Flash BIOS.

Tabnuua coctossHUi MHaUKaTopa nopta LAN

Mopkniouenue/ Pabota CKopocTb nepefavun faHHbIX

WHAUKaTopa
CoctosHne Onucanune
CoctosiHme OnwucaHue
Bobikn. 10 M6uT/c noaknioueHue
Bbiks. H
o € ToArnouen . 100/1000 M6u/c
3eneHsblin
XKentbin MopkntoyeH noaknoyeHve
Muraet Mepenaya AaHHbIX OpaHxeBblit 2.5 [6ut/c noaknioyeHne

KoHdurypauus noptos Ayauo

MopTbl Ayauno

BbIxoA, LeHTpanbHomn P
KonoHku/ cabeydepa

ThlN0BbIE KONOHKM .

JInHetHbin 8xoa/ Boixog,
60KOBbIX KONOHOK

ao0o0o
o XX

JInHeliHbI BbixoA/ Bbixo
-| WBixoa | g | @ | @
POHTANBHBIX KOJIOHOK

MukpodoHHbIN BXOA

(@: nogkntoyen, MycTo: He noaKoYeH)
3aaHss naHenb nopToB BBOAA/ BbIBOAA 13
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Realtek Audio Console

Mocne yctaHoBkyM Realtek Audio Console Bbl MoxeTe Ucnonb3oBaTh ero Ans
M3MEeHEeHUs MapaMeTpoB 3Byka, YToObl yNyyLWNTb Ka4eCTBO 3BYKa.

[LlononHuTtensHble 3 pekTbl

Bribop
ycTpoiicTBa

Macrep-
FPOMKOCTb

HacTtpoiiku nogkntoyexmnit CocTosiHWe pasbemos

¢ Bbibop ycTpoiicTBa - no3BosisieT BbIbpaTh UCTOYHMK ayAN0 BbIXOAA M USMEHUTL
COO0TBeTCTBYytLME NapameTpbl. OTMEYeHHOe yCTPoMCTBO byAeT NCMonb30BaTbCs Mo
YyMOJSTYaHuI0.

e [lononHuTenbHble 3PPeKTbl — 3TO CMUCOK OMLMIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX 3P PeKToB
LJ15 BXOAHOIO U BbIXOAHOIO CUrHaNa ayauo ycTpoincTBaa.

e MacTep-rpoMKOCTb — perynmpyeT rpoMKoCTb Unun banaHc NnpaBov U NeBOW KOJTOHOK,
NOAKIIIOYEHHbIX K NepefHEeN UK 3aHeN NaHenu.

e CocTosiHMe pa3beMoB - 0TobparkaeT BCce yCTPoiCTBa BOCMPOM3BEAEHUS W 3anncHK,
MoAKJIOYEHHbIe K KOMMbIOTEPY.

° HaCTPOFIKM NOAKNIOYEHUNA — HacTpanBaloT NapaMeTpbl NOAKIKOYEHUA.

ABTOMaTH4ecKoe BCMJibiBatoLLee ANANIoroBoe OKHO

Mpu NoaKIOYEHUN YCTPOWCTBA K pa3beMy ayuo NosBUTCS [UaNioroBoe okHO C
npocbboit NoATBEPANTL NOAKIIOUYEHHOE YCTPOICTBO.

@  Which device did you plug in?

Kaabli pasbeM COOTBETCTBYET ero HacTpoMKaM Mo yMoiyaHmio, Kak nokasaHo Ha
cnefytoulen cTpaHuue.

& BHumMaHue!

M306paxxeHuns npuBeseHsl UCKIIOYNTENLHO B CIPABOYHbIX LEJISX U MOryT OTINYaTbCA
0T paKTNYECKMX.

14 Komnnekr nocraeku
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MopknioyeHune HAYWHUKOB U MI/IKpOd)OHa

& %L H
Ie—@j

MoaknioyeHue BHeLWHEro cTepeo ycunuTens (KonoHok)

AUDIO INPUT

CG— =

Nl oo _
1

MopknioyeHue 3ByKoBoi cuctembl 7.1

N
AUDIO INPUT ]
L:::::l:m-—a C— ==

Rear Front

™ C<—-<:u:1:m:ﬁ1
Side  Center/
Subwoofer i—ae__
Mmﬂ:l:m—e e——

®o|

KoMmnnekT nocraBku 1 5
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YcTaHoBKa aHTeHH
1. TlpuKpyTuTe aHTeHHy K pa3beMy aHTeHHbl WiFi, kak moka3aHo Ha pUCYHKe HUXe.

2. OtperynupyiTe yron HakjioHa aHTeHHbI.

1 6 KoMnnekT noctaBku
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KoMnoHeHThI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl

MpoueccopHeiit cokeT  PUMP_FAN1
CPU_PWR?2 CPU_FANI1
JRAINBOW2
CPU_PWRY JRGB2
| ]
el—= = I
G G
DIMMB2
DIMMB1
[ svs_Fans
DIMMA2
DIMMA1
|:| %— ATX_PWR1
M2_1 — I:—,I— JUSB4
SYS_FANT ——F o] O O O J
PCI_E1 — Ei
B ' —-SATAV 1 A2
—-SATAV3 A4
M2_2
PCLE2———F——10 O O IL — - SATAV5 A
PeLe = % L JTPM1
M2_3 — :
PCl_Eb peoee—o——]0 O O IL 2 SYs_FANS
T SYS_FAN4
PCI_ES — %
— JFP2
JAUD1 e Iju;nnpnl E‘ RANfEEERR =1 JFp1
JRGBI |
LED_SW1
JRAINBOW1 JUSB2
JPWRLED1
¢ PCIE_PWR1
SO jga
JTBTI

™
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MpoueccopHbIN coKeT

=0 OO ==

0| PaccTosiHue oT LeHTpa
npoueccopa Ao bauxainwero
cnota DIMM.

50.77 mm

=]
| ke o [ |

Mpoueccop LGA 1200

Ha nosepxHocTu npoueccopa LGA

1200 nMeeTcs ABe BbIEMKM v ONH
30J10TOM TPEYroJIbHUK /15 NpaBUIbHOW
YCTaHOBKM MpoLieccopa 0OTHOCUTESIbHO
MpOLLeCCOPHOro cokeTa MaTepUHCKOA
nnatbl. 30710TO TPeyronabHUK yKkasbiBaeT —
Ha KoHTakT 1.

& BHuMaHune!

o [lepes ycTaHOBKOW Mv 3aMeHoV npoueccopa, HeobXoaMMO OTKIOYNTL Kabesb
MUTaHus.

e [loxxanyvicTa, coxpaHuTe 3aLNTHYIO KPbILLIKY MPOLLECCOPHOro cokeTa rnocse ycTaHoBKU
npouyeccopa. Jllobbie BO3MOXHbIE rapaHTUIiHbIe Cly4aun, CBi3aHHble ¢ paboToii
maTtepuHckos nnatel, MSI® 6yneT paccMaTpmBaTh TOLKO, NPU HANYMM 3aLLYNTHO
KpbILLIKM Ha MPOL,eCCOPHOM COKeTe.

e [Ipu ycTaHoBKe npoyeccopa 0b6s3aTesbHO yCTaHOBUTE MPoLEeCCOpHbIi Kynep. Kynep,
npeacTaBasoLmii cobori cucTeMy 0x1axaeHuns npoLeccopa, NpesoTBpaLyaeT neperpes
n obecneynBaet cTabusibHyo paboTy cucTemsl.

e [lepes BKIOYEHNEM CMCTEMbI TPOBEPLTE FrEPMETUYHOCTb COEAUHEHUS MEXAY
npoLeccopom 1 pasmaTopom.

o [leperpes MoXeT NpUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO POLIECCOPa M MaTePUHCKOM
nnatel. Bcerga nposepsiite paboTocrnocobHoCTs BEHTUASITOPA AJ1S 3aL4MTbl poLeccopa
oT neperpesa. [lpu ycTaHoBKe Kyfniepa HaHecuTe POBHbIN C0M TepMonacTsl (nam

TepPMOJIEHTY) Ha KPbILLKY YCTaHOBIEHHOIO MPOLLECCOPA ANIS YYYLLIEHUS TEMIONepesayMn.

e Ecauv npoueccop He yCTaHOBJIeH, BCErAa 3alumnilaTe KOHTaKTbl MPOLeccopHoro
cokeTa rnaacTUKOBOM KPbILUKOM.

o Ecuv Bbl npuobpesu oTaeabHo MpoLeccop v NpoLeccopHbIi Kynep, nogpobHoe
onucaHue yCTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLUnn B JaHHOMY Kysepy.

o [laHHasi cuctemHasi nnata paspaboTtaHa ¢ y4eToM BOZMOXHOCTU ee «pa3roHa». [lepes
BbIMOJIHEHUEM Pa3roHa CUCTeMbl ybeanTeCch B TOM, YTO BCE KOMITOHEHTbI CUCTEMbI
cMoryT ero Bbigepxkartb. [lpou3soanTesb He peKoMeHAyeT UCMOoIb30BaTh MapameTpsbl,
BbIXOASALLME 33 NPefesbl TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUK yCTPoOUCTB. [apaHTus

MSI® He pacnipocTpaHaeTcs Ha MoBPexXAeHUs 1 APyrne BO3MOXHbIE MOCIeACTBUS
HeHagnexalyein aKkcrayataymum obopysoBaHus.

18 KomnonenTsi MaTepUHCKOW NnaTbl
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Cnotbl DIMM

——DIMMA1 DIMMB1—
D Kanan A Kanan B
oo ] E
—
oo |l B
——a = L—DIMMA2 DIMMB2—
0 et oo c3 00

PekoMeHpgauuu no YCTaHOBKe Mop,yneﬁ namMaTu

DIMMA1 J

DIMMA2

DIMMA2
DIMMA2 DIMMB1
DIMMB2 DIMMB2

& BHumMaHue!

e Bcerpa yctaHaBnvBaiiTe Mogyb namaTy cHavyana B ciot DIMMA2.

e [lna 6onee cTabuibHovi paboTbl CMCTEMbI B ABYXKaHaIbHOM PeXUMaXx, MOAYIN
namsaTy JOSKHbI bbITb 04MHAKOBOIo TUNA , KOJIMYECTBA U EMKOCTH.

* HekoTopble Mogynun naMsiTy npu pasroHe MoryT paboTaTe Ha YacToTax HUXe
3asBIeHHOV NPOU3BOAUTENEM, MOCKOJILKY BbICTaB/sieMasi A1 NaMsiTi 4acToTa 3aBUCUT
oT uHgopmaumm, 3anucaHHon B SPD (Serial Presence Detect). 3avigute 8 BIOS
BbibepuTe onynio DRAM Frequency, 4Tobbl ycTaHOBUTb 3asiBIeHHYI0 uan bonee
BbICOKYIO YacToTy.

e [lpu ycTaHOBKe NamsaTy BO BCe C/I0ThI, @ Take Mpu ee pasroHe, peKoMeHayeTcs
ncrnonb30Bath bosee apPeKTUBHYIO CUCTEMY OXNAXKAEHWUS NaAMSTH.

e CoBMeECTUMOCTb 1 CTabubHOCTb PaboTbl yCTaHOBIEHHbIX MOAYIEH NaMsTu Mpu
pasroHe 3aBUCUT OT YCTaHOBJIEHHOIO MPOLeccopa 1 ApYrux yCTPOLCTB.

o JlononHuTenbHy MHGOPMALMIO 0 COBMECTUMbIX MOAY/ISIX MaMSITU MOXHO HaWTH Ha
Beb-carite www.msi.com.

KoMnoHeHTbl MaTepUHCKOM NnaThbl
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PCI_E1~5: CnoTbl pacwupenus PCle

= L PCI_E1: PCle 4.0 x16 (ans CPU)

1

1

1

1

=E=e—e—s PCI_E2: PCle 3.0 x1 (gnsa uunceta Z590)
1

E ﬁ%’:&l : PCI_E3: PCle 3.0 x4 (gnsa uunceta Z590)
1 1

I==e—=e—= E: PCI_E4: PCle 3.0 x1 (gnsa unnceta Z590)
1

: — : PCI_E5: PCle 3.0 x4 (gns umnceta Z2590)
[ - o c Yo o RN -y — = R ——)

& BHumMaHune!

e [lpu ycTaHOBKE MaccuBHOM BUAEOKAPTbI, HE0HX0AMMO MCMOIb30BaTh TaKoM
nHcTpymeHT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster nns noanepxku Beca
rpaguyeckos kapTbl 1 Bo n3bexaHue gepopmaLmm caoTa.

e [lna yctaHoBKku ogHov kapTsl pacumpenmnst PCle x16 ¢ ontumansHoui
Mpon3BOANTENILHOCTbLI0 peKOMeHAyeTcsl ucnoab3oBats cioT PCI_ET.

e [lepes ycTaHOBKOW MW N3BIeYEHNEM NAAT paclunpeHuns ybeanteck, 4To kabenb
MUTaHNS OTKJTIOYEH OT 3/1eKTpu4eckoii ceTu. [TpodTUTe JOKYMEHTaLUMIo Ha KapTy
PacLUMpeHNs U BbIMOJHUTE HE0BX0AMMbIE [OMOTHUTENbHbIE annapaTHble Uim
nporpamMMHbie U3MeHeHWs A5 AaHHOM KapThbl.

e Pasvem PCI_E3 bynet HezocTyneH npu yctaHoBke M.2 SSD B pa3zbem M2_2.

JTBT1: Pa3beM gnga yctaHoBKU KapTbl paclumpeHus Thunderbolt

[laHHbIN pa3beM NpeAHa3HayveH Ans NofKIYeHWs KapTbl pacluMpeHus ¢ nHTepdencom

Thunderbolt.
= =e = 2 16
s : REENEHEHR
— T B
N [ 1 TBT_Force_PWR 2 | TBT_SOIX_Entry_REQ
go ooo [ 0 3 | TBT_CIO_Plug_Event# | 4 | TBT_SOIX_Entry_ACK
E 5 SLP_S3# TBT 6 | TBT_PSON_Override N
oo |] 7 SLP_S54 TBT 8 No pin
oo I _ B 9 Ground 10 SMBCLK_VSB
cooos 1 DG_PEWake 12 SMBDATA_VSB
13 | TBT_RTD3_PWR_EN | 14 Ground
15 | TBT_Card_DET_R# | 16 PD_IRQ#

20 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOW NnaTbl

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



M2_1-~3: Pazbembl M.2 (Kniou M)

o |

OO ==

E_!:F;;E @ Bupgeo UHcTpyKums

CMoTpuTe BuAeo, 4Tobbl y3HaThb Kak
ncnonb3oBatb M.2 SSD.

e s D—M2_1 https://youtu.be/2UeWMgjwogU
H
E=c o o —_M2_2
=1
EZo o o M2 3

(¥

IS =ty —m = ===l =]=]

& BHumaHue!

o TexHonorus Intel® RST Tonbko nogaepxusaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI ROM.

e Pasbembl M2_2 n M2_3 noganepsxusatoT namats Intel® Optane™.

YctaHoBKa Moayns M.2

1. Ypanute BUHTHI Ans pagunatopa M.2 SHIELD FROZR.

2. Ypanute M.2 SHIELD FROZR v cHATb 3aluTHY0 NNEHKY C TepMOUHTepdelica Ha

paguaTope.

1+ O

N
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3. [lpu HeobXxoAMMOCTH yCTaHOBUTE MOCTaBASEMble CTONKM M.2 B COOTBETCTBUM C
onuHon M.2 SSD.

4. BcrasbTe M.2 SSD B pasbem M.2 nog yrnom 30 rpagycos.

3akpenute M.2 SSD ¢ noMoLbio npunaraemoro BuHTa 8.5H gna M.2.

& BHuMaHue!

lponyctute war 3 v war 5, 4Tobbl yctaHoBUTL 22110 M.2 B pazvem M2_1 unn
ycTaHoBuTb 2280 M.2 B pasvembl M2_2 n M2_3.

BunT 8.5H

Croiika

22 KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTbl
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SATA1~6: Pa3zbeMbl SATA 6I6/c

T pasbeMbl NpeAcTaBafioT coboit nHTepdencHble noptsl SATA 676/c. K kaxpoMy
NopTY MOXHO MOAKOYNTL 0fHO ycTpoincTBO SATA.

=0 OO ==

& BHumMaHue!

* W3beravite nepernbos kabens SATA noa npsmsim yrinom. B npotnsHom cayyae,
BO3MOXHa NOTePs AaHHbLIX NPy nepesaye.

o Kabenn SATA ocHalyeHbl oaMHaKOBbLIMU KOHHEKTopamu ¢ obeunx ctopoH. OgHako,

AJ19 3KOHOMWW 3aHNUMaeMoro rnpocTpaHcTBa K MaTepMHCKOﬁ nnate pekomeHgyertcs
rnogksk4atb M10CKniA pasbem.

Tabnuua kombuHauum ansa cnotos M.2, SATA u PCI_E3

Cnot JlocTynHble pa3beMbl

M2_1 PCle (Tonbko npoueccopsl Intel 1 14—50 HOKOJ'IEHWFI nopAep>XuBaeT pasbeM
M2_2 PCle SATA PCle SATA PCle SATA — —
M2_3 PCle PCle SATA | SATA — — PCle SATA
SATA1 v v v v v v v v
SATA2 v — v — v — v v
SATA3 v v v v v v v v
SATAL v v v v v v v v
SATAS — — — — v v — —
SATA6 — — — — v v — —
PCI_E3 — — — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': oCTynHO, —: He0CTyMHO)

& BHumMaHune!

e Pasvem PCI_E3 byget HegocTyneH npu yctaHoBke M.2 SSD B pazvem M2_2. PasbeM
SATAZ byget HegocTyneH npu yctaHoske M.2 SATA SSD B pasvem M2_2.

o Pasvembl SATAS u SATA6 bynyT HepgocTynHbl npu yctaHoBke M.2 SSD B pazvem M2_3.

KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOM NnaThbl 23
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JFP1, JFP2: PasbeMbl nepepHeit naHenum

3Tn pa3beMbl CiyxXaTt and noakato4eHnsa KHOMNoK U CBeToOANOAHbIX MHOWMKATOPOB,

pPacnonoXKeHHbIX Ha nepe,u,He|7| naHenw.

=5 5==
: —[Fuzzer]
JFP2 1 [=[=]aTa]
] +
| I [Speker
ge ooo | O 1 Speaker - 2 Buzzer +
3 Buzzer - 4 Speaker +
oo
oo g
o e @) [Power LED] [Power Switch]
1 1

mri
+ 1+
JFP1 2 1;)
*I'TI' IITT 1— Reserved
|HDD LED| [Reset Switch |

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

JAUD1: PasbeM ayauno nepegHeii naHenm

,ﬂaHHbIIZ pa3beM npefHasHayeH ond noAKAYeHUd ayamopasbeMoB nepe,u,He|7| naHenu.

24 KomnoHeHTb! MaTepUHCKOW NnaThbl
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== = 2 10

; HHENH

[ 1 9

i 1 MIC L 2 Ground

me °°° . 3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
oo |l
7 SENSE_SEND 8 No Pin
oo ] B -
= 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
m’h SocoooT




CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Pa3beMbl nutaHusa

[laHHble pa3beMbl NpefHa3HayYeHbl AN noaknoyeHus bnoka nutanms ATX.

8 [oOdg| 5 -
. |oooal;  cPu-PwWRI-2

1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
8 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
EBB PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
4 3 +12V 6 Ground

& BHumMaHue!

Lns obecrnedeHus ctabunbHou paboTbl CUCTEMHOW M1aThbl MPOBEPbTE HAAEXHOCTb

nofktYeHns Bcex kabeneu nutanus K 6a1oky nutaHus ATX.

Vb
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JUSB4: Pasbem USB 3.2 Gen 2 Type-C

[JaHHbIit pasbeM npefHasHayeH ana nogknodenus noptos 3.2 Gen 2 10r6/c Type-C
Ha nepepHen naHenu. [laHHbI KOHHEKTOP MMeeT 3aLWTy OT HEMPaBWUIbHOIO
noakntoyenus. Mpu nogkntoyennn kabens ybeanTecs, YTo KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH
NpaBUSIbHO OTHOCUTESNIbHO pasbeMma.

|

T o ==

i

JUSB4

JUSB3: PaszbemM USB 3.2 Gen 1

[laHHbIV pasbeM npefHasHadeH ana nogknodenus noptos USB 3.2 Gen 1 5M6/c Ha

nepe,u.HePl naHenu.

_
g

Kabens USB
Type-C

MopT USB Type-C Ha
nepegHen naHenu

[]-] oo =

& BHumMaHue!

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

lMoMHuTE, 4YTO BO M3bexaHne I'lOBpe)K,quMﬁ, HEO6XD,HMMO npaBnibHO Nnogka4artb

KOHTaKTbl MNTAaHWNA U 3eMJ1N.

https:/itm.by
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JUSB1~2: Pa3bembl USB 2.0

[laHHble pa3beMbl NpefHasHayeHbl AN nogknoyeHus noptos USB 2.0 Ha nepepHeit

naHenn.
B - 2 10
° HEHER
|: 1 9
O 1 vce 2 VcC
pe °°° I] 3 USBO- 4 UsB1-
e
5 USBO+ 6 USB1+
oo |l
E— 7 Ground 8 Ground
oo [l O -
— =1 0j 9 No Pin 10 NC
_=£u'5[:|.n:|.=.

& BHumMaHue!

e [loMHWTe, 4TO BO U3bexaHWe NoBpexXAeHNI, He06X0AMMO NPaBUIbHO MOAKIOYAT
koHTakTbl VCC 1 3emnu.

e [lnsa Toro, 4Tobbl 3apsanTb Baw iPad, iPhone n iPod yepe3 noptel USB, noxanyricta,
yctaHoBuTe ytuanty MSI® Center.

JTPM1: Paszvem Mmogynsa TPM

[laHHbI pazbeM Ucnosib3yeTca Ana noaktodeHuns moayna TPM (Trusted Platform
Module]. LononHutensbHble CBeAeHUs CM. B onncanum mogyns TPM.

[ o g == 2 12

1 1"

1 SPI Power 2 SPI Chip Select
go o 3 | Master InSlave Out (SPI Data) | 4 Master Out Slave In (SPI Data)
e 5 Reserved 6 SPI Clock
7 Ground 8 SPI Reset
9 Reserved 10 No Pin
—_—
[ — e 1" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Pa3beMbl BeHTUNIATOPOB

PasbeMbl BEHTUNIATOPOB MOXHO pasfenuTs Ha Asa Tuna: ¢ PWM (Pulse Width
Modulation) ynpasneHnem v ynpasneHmeM nocTOAHHLIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNsTopoB ¢ PWM ynpaBneHveM UMeloT KOHTaKT C MOCTOSIHHbIM Hampsi>keHneM
12B, a Takke KOHTaKT C CUrHaNOM ynpaB/ieHUs CKOPOCTbio BpalleHus. YnpasieHue
CKOPOCTbi0 BpalLeHNsi BEHTUNSTOPOB C YpaBAeHNEM NOCTOSHHbLIM TOKOM,
OCYLLLECTB/SIETCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLLMNE Pa3beMbl MyTeM U3MEHEHUs BETUUMHbI
Hanps>keHWs. PasbeMbl aBToMaTM4eCKOro onpeAeneHns aBToMaTuyecku onpeensior
pexuM paboTbl BeHTUNSTOpos: PWM unu DC. [ins HacTpoiku pexxunma paboTbl
BeHTUNATOpa Bpy4Hyto (PWM unun DC), cnepyiiTte ykazaHUaM HUXe.

CPU_FAN1 PUMP_FAN1
=0 ;—:u ==
[5;
SYS_FANG Pasbem Pexxumno  Makc. Makc.
yMosiyaHuio LS MOLLHOCTb
Pexum

o 000 I] CPU_FAN1 aBTOMaTM4ecKkoro 2A 24Bt
= onpeaenexns

PUMP_FAN1 Pexum PWM 3A 36BT
== || SYS_FANS

SYS_FAN1~6 Pexum DC 1A 12Bt
[=="JY [l E

v
=
Lol ==t Dooca T‘—Té]stsiFANA

SYS_FAN1 SYS_FAN3
SYS_FAN2

nepeKnloquue peXxxumoB paﬁOTbI U CKOPOCTU BpalleHUA BEHTUNATopa

B mento BIOS > HARDWARE MONITOR BbI MoxeTe BbibpaTh pexxum paboTbi
BeHTUNATopa: PWM unu DC, a Tak)ke HaCTPOWUTb ero CKOpOCTb BPaLLeHUs.

Bbibepute pexxkum PWM unu DC

=

Bbl MoxeTe perynunpoBaTb CKOPOCTb BpaLLeHWUst BEHTUATOpa B
3aBMCKMOCTYM OT TeMnepaTypbl Npoueccopa NyTeM U3MeHEeHNs

NoN0OXXeHUd rpaiMeHTHbIX ToYeK.
BHuMaHue!

Ybeautech, 4To BEHTUAATOPbI paboTatoT npasuibHO nocse Bbibopa pexuma PWM/ DC.
HasHayeHue KOHTaKToOB pa3beMa anga noaknoyYeHUs BEHTUNATOPA

=] =]
— HasHaueHue KOHTaKTOB pasbeMa ans — HasHaueHue KOHTaKTOB pasbeMa ans

pexxuma PWM pexxkuma DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Pa3beM paTymKa oTKpbITUS Kopnyca

K aToMy pa3beMy nopkntoyaeTcs kabesnb 0T faTymka OTKpbITUS Kopnyca.

=
= l==: oo CO 00 o)

= OO ==

(=]

HopmanbHo  Paspewmts 3anuch no
(Mo ymonuaHuio)  cobbIThio OTKPbLITUS
Kopnyca

Eo oo |

L]

Ucnonb3oBaHue paTumnka OTKPbITUSA KOopnyca

1.

2
3
4,
5

MopkntounTe faTUNK OTKPLITUSA Kopryca K pasbemy JCIT.

3akpoiTe KpbILLKY Kopryca.

Borpute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
YctaHoswuTe Chassis Intrusion 8 Enabled.

Haxxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb HACTPOMKK U BbINTU, @ 3aTEM HAXMUTE
knasuwy Enter, ytobbl BbIOpaTh Yes.

[pu oTKpbITUM KOpyca Ha akpaHe byeT NosaBAATLCSA NpeAynpexjatoLiee
coobLeHne Kaxablil pas npu BKIIOYEHUN KOMMbIOTEPa.

C6poc coobuieHus 06 oTKpPbITUM KOpnyca

1.
2.
3.

Boiipgute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Bbibepute Chassis Intrusion, Reset.

Haxwmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb U3MEHEHMWS U BbINTK, @ 3aTEM HaXXMuUTe
knasuwy Enter, ytobbl BbIbpaTh Yes.

KoMnoHeHTbI MaTepuHCKOM nnaThbl
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JBAT1: bkamnep ouncTku gaHHbix CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsTb ¢ nuTaHueM oT baTapeikun Afis XpaHeHUs LaHHbIX

0 KoHOMTypaumn cuctemsl. Ina cbpoca koHOUTypaumm cucTeMsl (04NCTKYU JaHHbBIX
CMOS namsaTtu), BOCMOsb3yTeCh 3TUM AXKaMMnepoM.

=0T OO ==

[=[=]

CoxpaHeHue faHHbIX

OymncTka gaHHbIx/
(Mo ymonyaHwuio)

Cébpoc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS fo 3Ha4yeHuUit No yMon4aHuio

1.
2.

30 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOW NnaTbl
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TeyeHue 5-10 cekyHa,.

BbikntounTe KOMMbIOTEP U OTKNOYUTE LWHYP NMUTAHNA.

Ncnonb3yite gxkamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYOLME KOHTakTbl JBAT1 B

CHumunTe pxxamnep c koHTakToB JBAT1.

HO,D,KJ'HOLWITE LHYP NUTaHNA WU BKITKOYUTE KOMNbOTEP.
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JRGB1~2: PasbeM RGB LED

PasbeMbl JRGB npepHasHaueHbl ans nogknoyveruns 5050 RGB cBeTogMoaHbIX NEHT

12B.

o] ER=ENG)

1
I: 1 +12V 2 G

| 0 3 R 4 B

[=——="1]

Ewoo [ E

[=—rccr_1]

== I] E
le@==0cocoo0'y)

MopknioueHne RGB cBeTOANOAHBIX NIEHT

E«EE@D 0o 00 00,00 40 40

YAnuHUTenbHbIN Kabenb 5050 RGB cBeToanoaHble neHThl 12B

Pasbem JRGB

MopaknioyeHne BeHTUNSATOpPOB ¢ RGB cBeToAMOAHOW NOACBETKOM

Pasbem JRGB

1@ -
3
® &

Bentunstop c RGB
CBETOAMOAHOW
noacBeTKon

llmb

Pasbem BEHTUNATOPA CUCTEMbI

& BHuMaHue!

e Pasvem JRGB noapepxxusaet nogknodeHne 5050 RGB HernpepbIBHbIX CBETOANOAHbIX
neHT [12B/G/R/B] anuHosi fo 2 MeTpoB ¢ MakcumanbHow MowyHocTbio 3A (12B).

o [lepes ycTaHOBKOW M 3aMeHOV CBETOAMNOAHbIX 1eHT RGB, HeobxoamnMo nonHocTb0
06€CTOYNTL CUCTEMY U OTKIIIOYNTL Kabeslb NUTaHus.

* Vicnonb3yiite ytunnty MSI ans ynpasneHus yanMHUTENbHbIMU CBETOANOAHbLIMYU
JNleHTamu.

KoMnoHeHTbl MaTepUHCKOM NnaThbl 31

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



JRAINBOW1~2: PasbeMbl agpecHbix RGB LED

PasbeMbl JRAINBOW npepHasHaueHbl ans nogknoyeHns RGB cBeToanoaHbIX NEHT
WS2812B (5B) ¢ unansuayanbHoi agpecaumeil.

1
[e[=
JRAINBOWI1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

o oo [

oo I _

= =‘_—|D=n=||=| |:||:|=g
MopknioyeHue apgpecHbix RGB cBeToAnOAHBIX NEHT

1%“%“@?91 STT=T=TI=TI=T)

Pasvem
JRAINBOW

YAanuMHUTeNbHbIN Kabenb ana RGB ceeToguogHble neHtol WS2812B
noakntoyenns RAINBOW RGB LED (5B) ¢ mHanBNayansHoii agpecauunei

MopknioyeHue BeHTUNATOPOB C agpecHo RGB cBeToguoaHoi noacBeTKOM

Pasbem JRAINBOW

-0

——

|. BeHtunsatop c appecHoit RGB
PazbeM BEHTUNATOPa CUCTEMbI CBETO,E[I/IOJJ,HOI./] FIOJJ,CBeTKOlji

& BHUMAHUE!

He nogknioyaiite HecoBMeCTMMble C MaTePUHCKOM NAaToN CBETOANOAHbIE IEHTbI.
Paszvem JRGB u pazbem JRAINBOW nmetoT pasHoe HanpsikeHue, u nojkaoyeHme
cBeToAnoAHbIX 1eHT 5B k pa3vemy JRGB npuseneT Kk nx noBpexaeHuio.

& BHumaHune!

e Pasvem JRAINBOW noasepxusaet nogknodyeHme RGB cBeToano[HbIX TEHT
WS2812B ¢ nHamsuayansHou agpecauneri (5B/Data/Ground] ¢ MakcumanbHout
mowyHocTbio 3A (5B), n MakcumanbHoe KoMyecTBo ceeToamoaos coctasaset 75. Korna
APKOCTb MoAcBeTKu ycTaHoBaeHa Ha 20%, K AaHHOMY pa3beMy MOXHO MOAKIOYNTb [0
200 cseToamonos.

e [lepes ycTaHOBKOV MM 3aMeHOV CBETOANOAHbIX 1eHT RGB, Heobxo[1MMo noHOCTbI0
06eCTOYNTbL CUCTEMY U OTKITIOYMTL Kabesb NuTaHus.

e Wcnone3yiite ytunuty MSI ans ynpaBneHns yanMHNTEIbHbIMY CBETOAMNOAHbIMU
JNleHTamu.
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BCTpOEHHbIe MHAWUKaTOPbI

Uupukatopbl otnagku EZ

ﬂ,aHHbIe cBeToanoabl MOKa3blBAkOT COCTOAHUA OTNALKN MaTepVIHCKOVI nnaTbl.

=0 oo ==

I CPU - npoueccop He obHapyKeH 1au NoBpexaeH.

I DRAM - namaTe DRAM He obHapykeHa uiu nospexaeHa.

[CIVGA - BugeokapTa He obHapyxeHa Uiu noBpexaeHa.

I BOOT - ycTpoicTBO 3arpy3ku He 0bHapy>XeHo uan

noBpexnaeHo.

LED_SW1: Nepeknio4yaTtenb gna ynpasneHusa uHgukatopamu EZ

3ToT nepexksnyaTesib NCnosib3yeTca Anqa BKJ'II'OHeHMﬂ/ BbIK/TlOHEeHUA BCeX NHONKATOPOB

Ha MaTepVIHCKOPI nnarte.

=0 OO ==

o

l R l 3 9y
oo [T11 oc—

LED_OFF < | ED_ON

= =
= =B oo oo oo

LED_SW1

(Mo ymonuanuio)

JPWRLED1: UHauKkaTop nogKnto4eHUs NnuTaHusa

ﬂ,aHHble KOMMOHEHTbI NCMOJIb3YKTCA B PO3HUYHbLIX MarasnHax ona 4eMoHcTpaynmn
CBeToAMO4HbIX 3¢¢€KTOB Ha nnarte.

= T o ==
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JPWRLED1 - MHpguKaTop NoAKMtYEHUS NUTaHNUS

BCTpOe HHble UHAUKATOPbI
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YctaHoBka OC, apaiBepoB u MSI Center

Ckayvaiite v 0bHOBWTE MO CiefHWEe YyTUANUTBI U ApaiiBepbl C caiTa: Www.msi.com

YctanoBka Windows® 10

1. BkJnouute KoMnbioTep.

2. Bcrasbte anck Windows® 10 B npuBof 419 0NTUHECKMX ANCKOB WX BCTaBbTE B
pasbeM USB komnbioTepa USB ¢naww-anck, copepkalyunii ycTaHOBOYHbIV daiin
Windows® 10.

3. Haxmute kHonky Restart Ha kopnyce komMnbloTepa.

4. Haxwuute knasuwy F11 Bo Bpemst POST (Power-0n Self Test] koMnbloTepa, utobbl
BOMTU B MEHI0 3arpy3Kku.
Bribepute ontuyeckunit np msog / USB Gaww-anck B MEHIO 3arpysku.

HaxmunTe niobyto knaBuwy, Korpa Ha aKpaHe noka3sbiBaeT coobuieHne Press any
key to boot from CD or DVD...

7. CnepyiTe UHCTPYKUMSAM H a 3kpaHe, yTobbl yctaHosuts Windows® 10.

YcTaHoBKa pgpaliBepoB

1. 3arpysute koMmnbtotep 8 Windows® 10.

2. BcrasbTe USB ¢naw-amnck ¢ gpaiisepamm MSI® USB Drive B npusog ans
ONTUYECKUX BUCKOB.

3. HaxmuTe BcnnbiBatolee ok Ho Select to choose what happens with this disc n
BblbepuTe Run DVDSetup.exe, 4Tobbl OTKPbLITL OKHO ycTaHoBLMKA. Ecnun dyHkuma
aBTo3anycka B laHenu y npaBneHns Windows Bbik/l04YeHa, Bbl Takxke MOXeTe
BpYy4Hyto 3anyctutb daitn DVDSetup.exe n3 kopHesoi nanku USB dnaw-aucka ¢
npansepamn MS| USB Drive.

4. OKHO yCTaHOBLUMKa HalnAe T U NepeyncnnT Bce HeobxoanMble ipaliBepbl BO BKIafKe
Drivers/Software.
HaxmunTe kHonky Install B npaBoM HWXXHEM yrny okHa yCTaHOBLLMKA.
HauHeTcs ycTaHoBKa ppaiiBepos. [Mocne ee 3aBeplieHus byaeT npefnoXeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

7. Haxwmute kHonky OK ansa 3aBeplueHuns.

Mepe3anycTute KoMnbioTEP.

MSI Center

Mpunoxerune MSI Center noMoxeT Nerko oNTUMU3NPOBATL HACTPONKK UPbl 1
BecnpensTCTBEHHO UCMOJ b30BaTb NPOrpaMMbl AJist CO3aHNs KoHTeHTa. C nomoLblo
MSI Center Bbl MOXeTe K OHTPONIMPOBATb U CUHXPOHWU3MPOBaTb 3PPeKTbl CBETOLNOLHON
nopacseTku Ha MK v apyr nx npoayktax MSI, HacTpansaTb pexunMbl paboTsl,
KOHTPOSIMPOBATb MPOU3BO AWUTENIHOCTb CUCTEMBI U PETYNINPOBATb CKOPOCTb BpalleHuUs
BEHTUNATOPA .

WHcTpykumm no ucnonbsoBaHuto MSI Center

[na nonyyeHuns nogpobHon nundopmaummn o MSI Center,
obpaTtutech K

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

unu otckaHupyite QR-kof v oTKpoiiTe Beb-caiT.

[=];
& BHuMaHune!

DYHKUMN MOTYT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTYM OT PUobpeTeHHOro BaMu nNpoayKTa.
34  Ycrawoska OC, ApaiBepoBs u MSI Center
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS cosmectuM c apxutektypoit UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface). Mpowwuska UEFI MMeeT MHOXXECTBO HOBbIX GYHKLMIA U MPENMYLLECTB,
KoTopble He nopAepxusatoTcs TpagnumonHbiM BIOS. UEFI nonHocTblo 3aMeHunT
TpaauumoHHbii BIOS B bypyuieM. YTobbl ncnonb3oBaTb NOHbIA GYHKLMOHAN HOBOrO
yunceTa, pexvMoM 3arpy3ku no ymonyanuio ana MSI UEFI BIOS sensetca UEFI.

& BHuMaHune!

TepmuH BIOS B aToM pykosogcTBe nonb3osatens otHocutesi kK UEFI BIOS, ecnn He
yKa3aHo uHoe.
Mpeumywecrsa UEFI

e bbicTpas 3arpy3ka - MoxHO 3arpy>aTb onepaLuuoHHyto cucteMy Hanpsimyto n3 UEFI
6e3 camonposepku BIOS. He TpebyeTcs nepekntoyerne B pexxkum CSM Bo BpeMs
npoueaypbl POST.

e [MoppepxxnBaeT pasfesbl XecTkoro fucka obbemoM bonee 2 Th.
* Moppepxusaet 6onee 4 0CHOBHbIX pa3fesos ¢ Tabnuuen pasgenos GUID (GPT).
e [Moafepx1BaeT HEOrpaHMYeHHOE KOIMYECTBO Pa3esoB.

o [Mopnep>KMBaET NONHbLIN GYHKLMOHAN HOBbIX YCTPOWCTB - HoBble yCTpOMCTBa MOTYT He
nopAepXmBaTb 06paTHy0 COBMECTUMOCTb.

e MopnepxwuaeT 3anyck OC B 6e3onacHoM pexume - UEFI MoxeT nposepuTh
paboTocnocobHOCTb ONEpPaLMOHHON cUCTeMBbI, YToObI yBeanTbCS, YTO BPeOHOCHbIE
nporpamMMbl He BIMSIOT Ha NpoLLecc 3arpysKku.

B cnepyowmnx cnyyasix cucteMa HecoBMecTuMa ¢ apxutektypon UEFI

e 32-6utHas OC Windows - 3Ta MaTepuHckas nnata nogaepxusaeT Tonbko Windows
10 64-6UTHYIO ONEepaLLMOHHYO CUCTEMY.

* BupeokapTa yctapeBLiero nokonenus - CucteMa onpegenser Mogesb
YyCTaHOBNEHHON BUAe0OKapThbl U oTobpaxaeT npegynpexaatoliee coobueHve «There is
no GOP (Graphics Output protocol) support detected in this graphics card».

& BHuMaHue!

[ins HopManbHoOV paboTbl CUCTEMbI PEKOMEHAYETCS 3aMEHUTD YCTaHOBIEHHYHO
BUAEOKapTY Ha BugeokapTy, cosmectumyto ¢ GOP/UEFI, nnu ucnonb3osats npoyeccop
CO BCTPOEHHOW rpa@uKoi.

Kak npoBeputb pexxum BIOS?

1. Bknouyute KoMNbloTep.

2. Haxwmwute knasuwy Delete, korga nossnsercs coobuieHne Ha skpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpysku.

3. 3anpgute B BIOS 1 BbibepuTe pexxuM BIOS B BepxHelt 4acTu skpaHa.

Pexxum BIOS: UEFI

UEFI BIOS
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HacTtpoiika BIOS

HacTpoiiku no yMonuaHuio obecneynsatoT oNTUMasnbHylo NPOU3BOAUTENBHOCTb U
CTabUNbHOCTb CUCTEMbI MPY HOPMaJbHbIX YCI0BUSX. ECv Bbl HELOCTATOYHO XOPOLLIO
3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBnuBanTe HaCTPOMKU N0 YMOJTYAHUIO. 3TO NO3BOUT
136exaTb BO3MOXKHbIX MOBPEXAEHU CUCTEMBI, @ Tak)Ke NMpobieM ¢ 3arpy3Koi.

& BHumMaHue!

o C uyenbio yayyLueHus npon3BoanTebHoCcTU, MeHto BIOS nocTosiHHo ob6HoBAsieTCS.
B cBsi3n ¢ aTUM faHHOE onucaHme MoXeT HEMHOIM0 0TIMYaTbLCs OT Noc/eAHel Bepcumn
BIOS v MoxeT ncrnosnb3oBaThbCs B KadecTBe cnpasku. [lns onucaHns kakoro-nnbo
nyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxxeTe 06paTnTbCcsi K MUHPOPMaLMOHHONM naHenmn
HELP.

o JKkpaHsbl, napameTpsbl U HacTporiku BIOS MoryT MeHATbCS B 3@BUCMMOCTY OT BaLuew
cucTeMbl.

Bxop, B HacTpoiiku BIOS

Haxwmute knasuwy Delete, korpa nossnserca coobuieHve Ha akpaHe Press DEL key to
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMsi 3arpy3ku.
chHKLlMOHaﬂbeIe KnaBULWun

F1: 0O6was cnpaska

F2: [o6aButs / Ypanutb n3bpaHHbiii npegmert

F3: Bxop B MeHlo M3bpaHHoe

F4: Bxop B MeHI0 TeXHUYECKUX MapaMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHtio Memory-Z

Fé6: 3arpysuTb oNnTUMM3MPOBaHHbIE HACTPOMKM MO YMONYAHMIO

F7: TlepekntoynTb Mexzay pacluMpeHHOM PexmnMom 1 pexxumom EZ

F8: 3arpysuTb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHutb npoduns pasroHa

F10: CoxpaHuTb U3MeHeHusa v nepe3arpy3unTb*

F12: CpgenaTb CKpUHWOT 1 coxpaHuTb ero Ha USB ¢naw-guck (tonbko FAT / FAT32
bopmart).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuLy noucka

* Mpun HaxkaTun knasuwm F10 nosenTcs nHpopmaLmoHHoe okHo. BeibepuTe Yes nnm
No, 4Tobbl NoaTBEPAUTL BbIGOP.

WUHcTpyKumum no HacTpoiike BIOS

[na nonyyeHnsa noapobHoN MHbOPMaLMM 0 UHCPYKLUMAX MO HACTpoOKe
BIOS, obpaTuTecs Kk

1 " http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI0Sru.pdf
el

3 S
(_'?.,- nnu otckaHmpyiTe QR-Kop 1 oTkpoiTe Beb-canT.
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C6poc BIOS

B HekoTopbIx cuTyaLusx HeobXoAMMO BbINOAHWUTL BOCCTaHOBNEHWe HacTpoek BIOS po
3HayeHunn no yMonyaxuio. CyllecTByeT HecKosbko crocobos cbpoca HacTpoek:

e Borngute B BIOS 1 HaxxmuTe knasuwy Fé nns 3arpy3ku onTUMMU3NPOBaHHbIX
3HayeHW No yMonYaHuio.

e 3aMKHUTe fykaMnep O4UCTKU AaHHbiXx CMOS Ha MaTepuHckoi nnate.

e HaxxmMuTe KHOMKY OYMCTKMU AaHHbIX CMOS Ha 3agHel naHenu noptos BBoaa/ BbiBoAa.

& BHumMaHue!

Ybenuntech, 4TO KOMMbLIOTEP BbIKIOYEH NMepes 04ncTKor gaHHbix CMOS. [ing nonyyeruns
J0MoNHUTENIbHOU nHPopMaLumm o copoce HacTpoek BIOS, obpatutecs Kk pazgeny
«[>xamnep/ kHorka o4UCTKM AaHHbIX CMOS >,

O6HoBneHune BIOS

O6HoBneHue BIOS npu nomown M-FLASH
Mepepn obHoBNEHMEM:

MoxkanyicTa, ckayaiTe nocnefHioto Bepcuio paina BIOS ¢ caita MSI, koTopbii
COOTBETCTBYET Ballel MoAenn MaTepuHckon nnatel. Coxpanute dann BIOS Ha dpnaw-
oucke USB.

O6HoBneHue BIOS:

1. BcrasbTe dnaw-guck USB, copepxalumin daitn obHoBneHns B nopt USB Ha
KoMMbloTepe.

2. [Ina Bxopa B pexuM 06HOBNEHUS ClneaynTe yKa3aHUsaM HUXe.

= [lepe3arpy3nTe cucteMbl 1 HaxxmuTe knasuwm Ctrl+F5 Bo Bpema npoueaypsbl
POST, noToM HaxxmuTe Ha kHonky Yes ansa nepesarpysku CMCTeMb.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= [lepesarpy3uTe cucTeMbl U HaxxMuTe knasuwy Del Bo Bpems npouenypbl POST
nns Bxopaa B HacTporiku BIOS. Beibepute Bknagky M=FLASH v HaxMuTe Ha KHOMKY
Yes nns nepesarpyskut CUCTEMBI.

system will auto reboot and enter Aash mode
Do you want 1o enter flash mode?

3. Bbibepute pann BIOS pnsa BeinonHeHns npouecca obHosneHns BIOS.

4, |_|pl/l nosBNIEHNN OKHa C nNpefnio>keHneM HaXKMnUTe Ha KHONKY Yes ana obHoBNEHUS
BIOS.

5. T[locne 3aBeplleHuna npouecca obHoBNEHUS, cucTeEMa nepesarpysuTcsd
aBTOMaTn4yecku.

YcraHoBka OC, gpaiBepoB u MSI Center 37
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O6HoBneHue BIOS npu noMowm MSI Center

Mepen obHoBNEHNEM:

e YbeanTech, YTo ApaliBep N0KabHON CETU YCTAHOBJIEH W €CTb NOAK/IYEHNE K CETH
NHTepHerT.

e [Mepepn obHoBneHveM BIOS 3akpoiiTe Bce ocTanbHble MPUIOXKEHMS.

ObHoBnenue BIOS:

AL A

YcTaHnoBute u 3anyctute MSI Center, v 3aTeM nepeigute Ha cTpaHuuy Support.
Bbibepute Live Update u HaxxmuTe kHonky Advance.

Bbibepute dann BIOS n HaxkmuTe kHonky Install.

Korpa Ha akpaHe nosiBuTCs HanoMuHaHve ob yctaHoBKe, HaxxmuTe KHonky Install.
CwvcTtema aBTOMaTUyeckun nepesarpysuTcs asis obHosneHus BIOS.

Mo 3aBepLueHuto npoLiecca 06HOBNEHWS, cUCTeMa Nepe3arpy3unTcs aBToMaTU4ecku.

06HoBneHue BIOS npu noMowm kHonku Flash BIOS

1.

MoxanyiicTa, ckadaiTe nocnefHtot Bepcuio dpaina BIOS ¢ caita MSI®, koTopbiit
COOTBETCTBYET Ballell MOAeNIN MaTepPUHCKOW nnaThl.

Mepeumenyiite dpann BIOS B MSI.ROM, 3aTeM coxpaHuTe ero B KOpHeBYto narnky
¢dnaw-ancka USB .

MNogkmounte 6nok nutanus K CPU_PWR1 n ATX_PWR1. (Hukakue gpyrue
KOMMOHEHTbI KpoMe 6710ka NUTaHUs He MCMonb3yoTcs.)

Mopkntounte USB ¢pnaw-guck, cogepawwmin dainn MSI.ROM B nopt Flash BIOS Ha
3a[iHeil naHenu NopToB BBOAA/ BbIBOAA.

Haxmute kHonky Flash BIOS pns o6HoBnerusa BIOS v cBeTogunop HaumHaeT
MUraTb.

Mo 3aBepLueHuto npouecca obHoBneHus BIOS cBeTonmop racHeT.

38 ycrawoska 0C, apaiBepoB n MSI Center
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |ncrease the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.

KCIEAM
o MPG 2590 GAMING EDGE WIFI
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HEY felee
Y. 10-7D07
HZEEAY: 20214
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o= (F)YojAoto| 2 2|0}
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C-Tick Compliance

€ ni99s

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:

Cn R tEAEI

For better environmental protection,
waste batteries should be collected
u separately for recycling or special

disposal.
California, USA:
@ The button cell battery may contain
perchlorate material and requires special
%9 handling when recycled or disposed of in
California.
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:

https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
evmtprtt_pcm.html

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and ‘\

recycling and should not be thrown ’

away at its end of life. '
® Users should contact the local

authorized point of collection

for recycling and disposing of their end-of-life
products.

Visit the MS| website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdevi@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

Regulatory Notices



TVhy

MM ONLINE STOR

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as
an environmentalist, MS| must remind
you that...

Under the European Union ("EU”)

Directive on Waste Electrical and

Electronic Equipment, Directive 2002/96/ |
EC, which takes effect on August 13,

2005, products of “electrical and electronic equipment”
cannot be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return
these products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG tber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MS| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europédische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zurlickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
l'environnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoGt 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKUMN

Komnanns MSI npeanpuHnMaeT akTuBHbIe AedCTBUSA
10 3allyuTe OKpyXalollei cpefibl, NO3TOMY HanoMMHaeM
BaM, yTo....

B cooteeTcTBMM C AnpekTuBOi EBpOneiickoro
Cotosa (EC) no npepotepalleHnio 3arpssHeruns
oKpy>KatoLLieit Cpefbl UCNONb30BaHHbIM 3EKTPUYECKUM
1 371eKTPOHHbLIM 060pyaoBaHueM (gupekTusa
WEEE 2002/96/EC), Bctynatowen B cuny 13
asrycta 2005 ropa, n3fenus, oTHocsaLmecs K
3N1eKTPUHECKOMY W 3/1eKTPOHHOMY 06opyaoBaHuio,
He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbIToBOM Mycop,
N03TOMY NPOU3BOANTENN BbiLLENEPEUNCIEHHOTO
3NeKTpOHHOro 060pyaoBaHusa 0ba3aHbI NpUHMMaThL
ero Anst nepepaboTkn No OKOHYaHWM cpoka
cnyx6bl. MSI 0ba3yetcs cobniopate TpeboBaHus no
npueMy NpoayKLnu, NpofaHHoi nof Mapkoi MSI|
Ha Tepputopuu EC, B nepepaboTky no okoH4aHum
cpoka cnyxbbl. Bel MoXeTe BepHYTb 3T n3genus B
CneuranM3npoBaHHble NyHKTbl NpueMa.

ESPANOL

Regulatory Notices
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MSI| como empresa comprometida con la proteccién
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electronicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,

los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electronicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unidn Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MS| zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MSI dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne
mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja.
MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktow elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne " nie moga byc¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE
Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak iizere,



elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi cope atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
Ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI Urinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostredi - spolecnost
MSI upozorniuje...

Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobk(, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich zivotnosti. Spolecnost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mizete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kdrnyezetiinket megvédjuk,
illetve kornyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
1ép6, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol sz6lo 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gytjtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell’'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel piu
vicino punto di raccolta

BZsJISC 095044 EE=

AT EREIIS C 095012k D ~20065F78 1B LABRICER
FINIRENBFOERSLIVETFHEBIOVTRIE
BILLZEEYWHORTHEH M IFOSNET
https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
[Management and Handling) Rule 2011” and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and

https:/itm.by
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0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa 06Me)keHHs Ha HasiBHICTb
Hebe3neyHnx pe4yoBUH

ObnagHaHHs BignoBigae BuMoram TexHiyHoro
pernameHTy LWo/0 0BMeXeHHS BUKOPUCTaHHS

AeaKux HebesneyHux Pe4yoBUH B eN1eKTpPUYHOMY Ta
eJIeKTPOHHOMY Oﬁﬂa[J,HaHi, 3aTBepA>XKeHoro noctaHoBO
KabineTy MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

K& tUf ngay 01/12/2012, tat ca cac san phadm do céng
ty MSI san xudt tuan thi Théng tu s6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lugng cho phép clia
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tir”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a Uintérieur.

ol T = 283 WutEd 7Hs 40| AUAS.

C OB BRI 2.46Hz, 56Hz THELTLB L
S BRICBVWTOAERRIAETT

NCCEARHE LA

T 1ES83R2 4GHz, 5GHZZSBER PRI E N fER
RRHEBE A (BT ERISABI I e AB)
SR EAEITSIERYERT AR N E TR
TR RINEE

BWESPEBHK Z ERFSEERNZERTEAEE
15, ERRETERRE EIUAER LRSS ERETIER
FSEEER RS B ERBEEREEZE
BEBEE R ESHABHAT R ARBERTE RS
RERAERENEEHREZ TE

Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality

CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and most other European countries
(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).
Using this WLAN application outdoors might lead to
interference issues with existing radio services.
Radio frequency bands and maximum power levels
:802.11 a/b/g/n/ac/ax, BT
:2.4GHz, 5GHz, 6GHz
:FHSS, DSSS, OFDM
:10, 20, 23
Channel Band Width :1, 5, 20,40, 80, 160MHz

Features
Frequency Range
Modulation

Power Output

Regulatory Notices
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Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http://register.msi.com






